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Capital Safety ist weltweit filhrend auf dem Gebiet von Absturzsicherungsausriistung,
-systemen und Anschlagmaglichkeiten.

Seit iiber 70 Jahren genieBen wir das Vertrauen von Unternehmen und Menschen in der ganzen Welt,
da wir uns voll und ganz mit unserer Expertise einem Ziel widmen: sicherzustellen, dass jeder,
der in der Hohe arbeitet, auch sicher wieder nach Hause kommt.

WIR WOLLEN KUNDENERWARTUNGEN UBERTREFFEN:

INNOVATIONEN FUR NOCH MEHR SICHERHEIT: UMFASSENDE SCHULUNGSPROGRAMME:

e Auffanggurte e Kurse in unseren topmodernen Schulungszentren in aller Welt
e Verbindungsmittel e Schulungen vor Ort, angepasst an die Kundengegebenheiten
e Hohensicherungsgerate e Erstklassiger Service und technischer Support

e Modulare Hebesysteme fiir Engraume e Zusammenarbeit mit Zertifizierern, Branchenorganisationen,

Kunden und deren Mitarbeitern

e Augenmerk auf Qualitat, Funktionalitét, Zuverlassigkeit
und Innovationen

Rettungs- und Abseilsysteme

UNSERE SEKTOREN:

VERSORGER
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Capital Safety umfasst zwei globale Marken fiir
Hohensicherheit: DBI-SALA® und PROTECTA®.

" PRODUKT-
GARANTIE

Fuir Capital Safety-Produkte wird
zugesichert, dass sie bei normaler
Verwendung und unter normalen
Bedingungen fiir ihre gesamte
Nutzungsdauer frei von Material-
und Bearbeitungsmangeln sind.

Unsere Garantie gilt ab dem
urspringlichen Kaufdatum

des neuen bzw. unbenutzten
Produkts von einem

autorisierten Capital Safety-
Fachhandler und ausschlieBlich
fiir den Endbenutzer des Produkts. :
Die vollstandigen Garantiebedingungen
finden Sie auf www.capitalsafety.com.

Die Verpflichtung von DBI-SALA® zu Exzellenz und

Innovation findet ihren Ausdruck durch das breite Sortiment
an Absturzsicherungslosungen, die lhnen dabei helfen sollen,
sicher, effizient und bequem in der Hohe zu arbeiten.

Das Optimum an Absturzsicherung fiir jede Arbeitsumgebung.

Dank seiner mehr als 50-jahrigen Erfahrung bietet PROTECTA® ein
komplettes Angebot an Produkten fiir die Absturzsicherung, auf die
Sie sich verlassen kénnen. Und das zu einem auBergewdhnlich
attraktiven Preis.
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CAPITAL SAFETY IST GLOBAL FUHREND
IN DER ABSTURZSICHERUNG UND IM TRAINING

Als globaler Marktfiihrer im Bereich Absturzsicherung ist Capital Safety perfekt aufgestellt,
um Schulungen fiir sicheres Arbeiten in Hohen sowie Ein- und Ausstiege in beengte Raume
in vielen Branchen anzubieten.

Das Team besteht aus professionellen Trainern mit Berufserfahrung in verschiedensten Branchen. So wird sichergestellt,
dass die Teilnehmer die bestmdglichen Schulungen erhalten.

( ™\
* Regionale Niederlassungen oder Kooperationspartner Birmingham

fiir geringe Anfahrtswege oder Trainings beim Kunden ®@ B S

e MaBgeschneiderte Kursprogramme sind mdglich, um zu London @ @ Hamburg
gewabhrleisten, dass die Schulungen die spezifischen @ Paris
Anforderungen lhres Unternehmens erfiillen

e Durch eine breite Produktpalette und die Nutzung
unterschiedlichster Trainingsgerate, kbnnen wir
umfangreiche Trainings gewahrleisten.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie: ourai [T)
www.capitalsafety-training.com . J

TOP-LIEFERZEIT

Fast 1.000 unserer meistverkauften Produkte sind in unsere européischen Vertriebszentren verfiigbar. Die meisten
Artikel in diesem Katalog gehdren dazu und werden bei Bestelleingang bis 14 Uhr am selben Tag versendet. Ihr

Kundendienstmitarbeiter berét Sie gern zu Bestanden und Artikeln, die nicht am selben Tag in den Versand gehen konnen.

INHALT

sALA] DAS OPTIMUM AN SCHUTZ GEGEN ABSTURZ. P@A HOCHWEL NERLASSIGE, QUALTTATIY
DBI-SALA® ExoFit NEX™ Auffanggurte 12-19 Protecta® Pro™ Auffanggurte 80 - 84
DBI-SALA® Delta™ Auffanggurte 20-27 Protecta® Verbindungsmittel 85-90
DBI-SALA® Verbindungsmittel 28 - 34 Protecta® Mitlaufende Auffanggerate 91-93
DBI-SALA® Karabiner 35 Protecta® Rebel™ Hohensicherungsgerate 94-95
DBI-SALA® Sealed-Blok™ Hohensicherungsgerate 38-41 Protecta® Rettungsgeréte 96 - 97
DBI-SALA® Ultra-Lok™ Hohensicherungsgerate 42 - 45 Protecta® Anschlagpunkte 98
DBI-SALA® Nano-Lok™ Hohensicherungsgerate 46 - 58 Protecta® Horizontale- und vertikale Systeme 99 -102
DBI-SALA® Rettungsgerate 59 - 61
DBI-SALA® Modulare Hebesysteme 62-72
DBI-SALA® Flexiguard™ 71-72
DBI-SALA® Anschlagpunkte 73-75
DBI-SALA® Horizontale -und vertikale Systeme 76-79

WWW.CAPITALSAFETY.COM (' 00 800 999 55500

(00 800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM



GEFAHRDUNGSEINSCHATZUNG -
ABST

IST IHR EINSATZORT
FUR DIE ARBEIT IN DER
HOHE ABGESICHERT?

Die Arbeitssicherheit flir die Mitarbeiter
ist an jedem Einsatzort vorrangig,
insbesondere dann, wenn Arbeiten

in der Hohe durchgefiihrt werden.

DIE RICHTIGE
BERATUNG IST
ENTSCHEIDEND.

WARUM ALSO CAPITAL SAFETY?

Zeitnah und kompetent. Als globaler Marktfiihrer im
Bereich Absturzsicherung baut Capital Safety auf den untersuchen. die Arbeiten in der Hohe. in
Service unserer fachlich versierten und erfahrenen beengten Raumen oder bei der Rettung
Mitarbeiter und eine Dokumentations-Software, um eine erforderlich machen.

sachlich fundierte Beratung an lhrem Einsatzort zu leisten.

WAS ERHALTEN SIE VON UNS?

Es ist notwendig, dass Sie sich (iber alle
relevanten Risiken im klaren sind, die zu
einem Sturzunfall fihren konnen. Wir konnen
Sie darin unterstiitzen.

Ein Fachberater von Capital Safety besucht
Ihren Standort, um alle Arbeitsbereiche zu

Der AuBendienst erfasst mit Hilfe unserer

exklusiven Dokumentations-Software die
Eine detaillierte Auswertung, die die Risiken bei Arbeiten relevanten Gefahren und generiert einen

ausfihrlichen Bericht. Dieser beinhaltet
Empfehlungen und konkrete Vorschlage,
- umfangreiche Losungen und Empfehlungen bereitstellt um Gefahrdungen zu reduzieren bzw.

- die Einhaltung von Vorschriften erhoht und zu vermeiden.

: teai g o : p VEREINBAREN SIE NOCH HEUTE
- die Arbeitssicherheit flir die Mitarbeiter erhoht o

ie Arbeitssicherheit fiir die Mitarbeiter erhd EINEN TERMIN FUR EINE BEGEHUNG
IHRES EINSATZORTES!
9000163: Gefahrdungseinschatzung
flr Absturzsicherung

in der Hohe aufzeigt und zusatzlich

FRAGEN SIE UNS ODER IHREN AUTORISIERTEN
CAPITAL SAFETY-PARTNER NACH EINER
BESTANDSAUFNAHME DER RISIKEN.

4  WWW.CAPITALSAFETY.COM (00 800 999 55500
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Eine typische personliche Schutzausriistung gegen Absturz vereint drei Komponenten,
die im englischen haufig als das ABC der Absturzsicherung bezeichnet werden.

Der Anschlagpunkt, der Auffanggurt und das Verbindungsmittel Vergessen Sie jedoch nicht eine weitere erforderliche
bilden zusammen ein Gesamtsystem fiir den maximalen Schutz Komponente jedes Absturzsicherungsprogramms —
des Anwenders. Abseilen, Rettung und Bergung einer abgestiirzten Person.

A ANSCHLAGPUNKT B AUFFANGGURT

Der Anschlagpunkt ist der sichere Befestigungspunkt. Auffanggurte verteilen die Fallkrafte (iber die
Anschlagpunkte variieren je nach Branche, Tatigkeit, Oberschenkel, das Becken, die Brust und die
Anlagen- und Gebaudetyp. Sie miissen in der Schultern. Das Verbindungsmittel wird an der
Lage sein, bei wirkenden Kréften von FL . Auffangose befestigt.

mindestens 12 kN (oder mehr) = - ‘1
einen festen Halt zu bieten. ‘1

VERBINDUNGS- ABSEILEN :

MITTEL UND RETTUNG ___ TRAINING
Verbindungsmittel, wie z.B. Abseil- und Rettungsgerate werden Capital Safety bietet eine Vielzahl an
Bandfalldampfer-Verbindungsmittel verwendet, um einen verletzten /4' Trainings und Service-Leistungen an.
oder Hohensicherunggsgeréte sind das Anwender zu retten oder ihn ,,{?f'

Bindeglied zwischen Anschlagpunkt ggf. auf den Boden .

und Auffanggurt. — herabzulassen.

Die europaische Kommission hat Standards veréffentlicht, die das Design und den Gebrauch von
Rettungsgeraten und personlicher Schutzausriistung gegen Absturz beschreiben. Diese Standards
miissen eingehalten werden und sind in allen Mitgliedslandern giiltig.

CE | CE | C€E | CE | (€

EN341 | EN3531 . EN3532  EN354 i EN355 : EN358 EN360

Abseilgeréte Mitlaufende Mitlaufende Verbindungsmittel Falldémpfer Gurte und Hohensicherungs-
Auffanggerdtean :  Auffanggeritean : Verbindungs-mittel gerite
fester Fiihrung . beweglicher Fiihrung : 8 . fiir Arbeitsplatz-
: : : :  positionierung

CE | CE | CE = CE | (€ | (€

EN361 : EN362 : EN397 : EN795 : EN813 : EN1496 : EN1497

Auffanggurte Verbindungs- Industrie- Anschlag- Sitzgurte Rettungs- Rettungs-
: elemente :  Sicherheitshelme : einrichtungen  : hubgeréte :  Auffanggurte

(00 800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 5



DIE NUMMER EINS BEI
MO

PYTHON
SAFETY®

ABSIURZSIU
SCHLUSS MIT STURZEN

Wussten Sie, dass herabfallende
Gegenstande die dritthaufigste
Ursache von Todesfallen am
Arbeitsplatz sind?

A
m

0\

WUSSTEN SIE, DASS CAPITAL SAFETY IHREN
MITARBEITERN UND DEN MITARBEITERN IHRER KUNDEN,

SICHERHEITSDEMONSTRATIONEN VOR ORT ANBIETET?

Wir unterstitzen Sie mit unseren voll ausgestatteten Demo-Vans zum vereinbarten Termin,

damit Sie wertvolle Zeit und Ressourcen sparen.

Unsere praxisbezogenen Demonstrationen zur Absturzsicherung umfassen alle fiir Hohenarbeiten
notwendigen Produkte. Hierzu gehoren: Auffanggurte, Verbindungsmittel, Hohensicherungsgeréte,
Anschlagpunkte und Einstiegs- sowie Rettungs-Systeme.

ZU DEN EINWEISUNGSTHEMEN GEHOREN:
e Fallversuche — zeigen die Kréfte, denen die
Anwender bei einem Sturz ausgesetzt sind

e Rettung - praktische Anwendungen in
verschiedenen Arbeitsbereichen

e Engraume - praktische Vorfiihrungen der korrekten
Verwendung von Davit-Systemen und den
Anwendungsbereichen der Winde

e Absturzsicherungen verstehen
e Grundlagen — Richtlinien und Vorschriften bei der Hohenarbeit

Um Produktvideos
Zu sehen, scannen
Sie diesen QR-

DIE AUSWIRKUNGEN
HERABFALLENDER GEGENSTANDE

Um einen Termin zu vereinbaren,
sprechen Sie unseren Kundendienst
an oder QR Code scannen:

K

SICHERHEITSBEHALTER

VIDEO -

__s_;._ﬁ'.-' -

CHERUNG FURWERKZEUGE®

Herabfallende Gegensténde sind die Hauptursache von Verletzungen

von Arbeitnehmern. Das Produkt-Portfolio von Python Safety® wurde
entwickelt, um ein Herabfallen von Werkzeug- und Ausriistungsteilen
Zu vermeiden.

Die Ubernahme von Python Safety® erméglicht es Capital Safety,
unseren Kunden ein noch umfangreicheres Sortiment an Losungen
anbieten zu konnen, und hilft ihnen, die Sicherheit ihrer Mitarbeiter
Zu verbessern.

Wir bieten Ihnen ein umfassendes Produktsortiment an, mit dem die

Zahl von Unféllen die zu Verletzungen bzw. Beschédigungen oder
Verlust von Werekzeugen fiihren, drastisch verringert wird.

i \5’5 o

FALLSICHERUNG
FUR WERKZE UGE

Weitere Informationen iiber das vollstindige Python Safety®-
Sortiment finden Sie auf www.capitalsafety.com oder
scannen Sie den QR-Code, um die Broschiire herunterzuladen.

WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

( 00 800 999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 7



DIE AUSWAHL DES

ACH
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TEN SIE E D‘iER AUSWAHL IHRES AUFFAN

1

N A AN

DIESER MERKMALE.

1. RUCKSEITIGER ANSCHLU

Der Hauptauffangpunkt be
Riickseite, zwischen den Schult
Die meisten A

rlickseit

erheit des Auffanggurtes ist es

enziell, dass das Gurtband stabil genug ist, um anspruchsvollen
Einsétzen und Witterungseinfliissen standzuhalten, ohne dabei

zu zerreiBen oder auszufransen. Spezialanwendungen
wie etwa SchweiBen erfordern den Einsatz von Nomex®/
Kevlar®, welche eine hohe Temperaturbestandigkeit bieten.

3. EINSTELLPUNKTE

Ganz gleich, ob Sie einen Auffanggurt fiir 1 oder flr
10 Stunden pro Tag tragen, er muss aus Griinden
der Sicherheit und des Tragekomforts korrekt sitzen.
Auffanggurte mit Einstellpunkten an den Beinen,
der Hiifte (Modelle mit Girtel), der Brust und am
Oberkorper ermdglichen einen besseren Sitz.

4. BEINSCHLAUFEN

Je nach den Préferenzen des Anwenders sind
Beinschlaufenbefestigungen in verschiedenen j
Ausftihrungen erhaltlich, darunter:

(D Durchzugsschnalle
@ Schnellverschlussschnalle
@) Dorn- und Osenschnalle

5. BECKENUNTER-
STUTZUNG

Ein GesdBgurt leistet zusétzlich
Unterstiitzung, Sicherheit und
Komfort fiir den Anwender. Bei
einer korrekten Positionierung
verteilt er die Kréfte, die wahrend
eines Absturzes auftreten, besser.

6. ETIKETTEN MIT
SERVICEHEFT

Dank der Etiketten mit Serviceheft
sind Produkt- und Inspektions-
informationen flr den Anwender
immer griffbereit. Auf den Seiten
kdnnen sich GroBenund Konform-
itatsinformationen, Bedienungs-
anweisungen, Inspektionsprotokolle
und Warnhinweise befinden. Diese
Etiketten fordern die einfache
Inspektion, die Konformitat und

die Sicherheit.

WWW.CAPITALSAFETY.COM (' 00 800 999 55500

DIE AUSWAHL DES

A
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7. NAHTE

Qualitativ hochwertiges und hochfestes Garn und speziell
entwickelte Nahverfahren bieten maximale Festigkeit
und Haltbarkeit. Qualitét, der Sie vertrauen kénnen.

8. POLSTERUNG

Gedémpfte Schulter-, Bein- und Hiftpolster sorgen flir
Entlastung und bieten dem Anwender bei langen Arbeitszeiten
einen angenehmen Tragekomfort. Bei einem Absturz
fungieren sie als Schockabsorber und heffen bei der Verteilung
lhres Gewichts. Sie kdnnen zur Vermeidung des Verrutschens
des Auffanggurtes fest integriert oder abnehmbar sein.

9. GURTE ZUR VERMEIDUNG
EINES HANGETRAUMAS

Integriert oder nachgerUstet kdnnen sie vom Anwender
schnell eingesetzt werden, sollte es zu einem Absturz
kommen. Sie bieten eine Stegschlaufe, die es dem
Anwender erlaubt, sich in eine aufrechte Position

zu begeben, um die Beine zu entlasten.

10. BEANSPRUCHUNGSANZEIGEN

Beanspruchungsanzeigen liefern sofortige Riickmeldung,
dass der Anwender und der Auffanggurt einen Absturz
erlitten haben. Diese Funktion wirkt sich positiv auf die
Sicherheit und die korrekte Inspektion aus.

11. VERBINDUNGSMITTELHALTER

Ein Verbindungsmittelhalter dient dazu, Ihr Verbindungsmittel
zu ,parken”, wenn es nicht verwendet wird. Er beugt

einem Stolpern und Seilverwirrungen vor, sorgt fiir erhéhte
Sicherheit und bricht unter Belastung ab, wodurch der
Anwender dank des ,Kurzschlusses* des Absorbers vor
potenziell hohen Aufprallkréften geschiitzt wird.

12. ATMUNGSAKTIVES FUTTER

Die ExoFit™ Auffanggurtserie bietet atmungsaktives
Futter, das Feuchtigkeit von Ihrem Korper ableitet,

S0 dass Sie sowohl bei niedrigen als auch bei hohen
Temperaturen trocken bleiben und der Gurt bequem sitzt.

Auffanggurte von Capital Safety sind in verschiedenen Ausfiihrungen verfiigbar,
die, je nach Anwendungsgebiet, (iber verschiedene Funktionen verfligen.

Dieser Typ verfiigt typischerweise (iber
mehrere Befestigungspunkte fiir die
Fallsicherung (Vorder- und Riickseite),
wodurch das Arbeiten in einer Reihe
von Situationen erméglicht wird.

Bietet Auffangdsen zur Arbeitspositionierung
an den Hiiften und integrierte Hiiftpolster flir
zusétzliche Riicken- und Lendenuntersttitzung.
Zur Verwendung mit Mastgurten oder mit
Arbeitspositionierungs- Verbindungsmitteln

fiir freindndiges Arbeiten.

Jeder Befestigungspunkt an jeder Schulter
kann mit einem speziellen Verbindungsmittel
oder einem Krangurt fiir eine Bergung

in aufrechter Position aus Engrdumen
verwendet werden.

Verfiigt typischerweise tiber niedrig
sitzende vordere Befestigungspunkte
zur Verwendung mit Abseilgerdten und
Seilzugangsausriistung.

(00 800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM



GURT FUR ABSTURZSICHERUNG
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SCHRITT 1
ZU BEGINN

Auffanggurt am Riicken-D-Ring
halten, der an einem D-Ring-
Polster befestigt ist;
darauf achten,
dass die Gurte
nicht verdreht sind.

-

SCHRITT 4
BEINSCHLAUFEN

Eine der Beinschlaufen greifen
und an der entsprechenden
Hiiftschnalle befestigen, dies
mit der zweiten Beinschlaufe
wiederholen (siehe Fotos
unten fiir lhren spezifi
schen Schnallentyp).
Uberschiissiges

Gurtband durch die
Gurtbandhalter stecken.
Die Beinschlaufen missen
eng anliegen.

-

SCHNALLENTYPEN

A Durchsteckschnalle:
Einsteckhélfte durch die andere
Schnallenhélfte stecken und zum
Festziehen am freien Ende des
Gurtbands ziehen.

: Einsteckhélfte in andere Halfte
stecken, bis sie mit einem Klick
i . einrastet. Zum Festziehen am

freien Ende des Gurtbands ziehen.

Zungenschnalle:
Gurtband durch die Schnalle
stecken und die Zunge durch
die Ose stecken. Gurtband am
Halter sichern.

Schnellverschlussschnalle:

AINLEGEANY!

SCHRITT 2
SCHULTERGURTE

Auffanggurt tiber die Arme
auf die Schultern legen.
Sicherstellen, dass alle

Gurte nicht verheddert

sind und frei héngen. !

SCHRITT 3
BRUSTGURT

Brustgurtschnalle schlieBen
(siehe unten die Fotos mit
dem Schnallentyp flir weitere
Einzelheiten). Das
Gurtband des
Brustgurts sollte
etwa 15 cm unter
der Schulteroberseite
verlaufen. Uberschiissiges
Gurtband durch die
Gurtbandhalter stecken.

SCHRITT 5
AUFFANGGURT AUF ENGEN SITZ

Einstellen Schultergurte:
Zum Festziehen wie gezeigt an
den freien Enden des
Gurtsbands nach
oben ziehen, zum
Lockern am Rahmen
der Einstellschnalle nach
unten drticken. Die Gurte
sollten auf dieselbe Lange
eingestellt werden.

Brustgurt:

Zum Festziehen am freien
Ende des Gurtbands ziehen
zum Lockern vom freien
Ende her das Gurtband
durch die Einstellschnalle
driicken und den
Uberschuss durch
Ziehen an der
Einstellschnalle
aufnehmen. Beim
Einstellen des Brustgurts sollten die
Schultergurte senkrecht bleiben und nicht
zur Kérpermitte gezogen werden.

8

Beinschlaufen:

Siehe Fotos fiir den Typ Ihrer
Beinschlaufen-Einstellschnalle.
Riicken-D-Ring:

Auffanggurte mit einstellbarem Riicken-D-Ring
mussen so eingestellt werden, dass der D-Ring
zwischen den Schulterbléttern zentriert ist.
Zum Positionieren den D-Ring und das Polster
am Gurtband nach oben oder unten schieben.

Ein korrekt angelegter und eingestellter
Ganzkorper-Auffanggurt wird die
StoBkréfte effi zient auf Ihren gesamten
Korper verteilen und beim Hangen

und Retten nach einem Sturz eine
angemessene Unterstiitzung bieten.

I-SAFE™ INTELLIGENT
SAFETY SYSTEM

l.;'?%Fe .

INTELLIGENT SAFETY SYSTEM

Die farbcodierten Etiketten geben die
GroBe an:

n Universel X-Small
m Small M Medium
Large XL Xlage

Fiir vollstandige Informationen tiber Anlegen,
Einschrénkungen und Pfl ege lesen Sie bitte die
mit dem Ganzkdrper-Auffanggurt gelieferten
Gebrauchsanweisungen. Wenn Sie Fragen haben
oder ein Exemplar der Gebrauchsanweisung haben
machten, wenden Sie sich bitte an Capital Safety.

10 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

UNNA

Capital Safety bietet fiir alle standard
Auffanggurte und Verbindungsmittel
bei GroBauftragen die Mdglichkeit
Kundenwiinsche zu realisieren. Bitte
sprechen Sie fiir weitere Informationen
Ihren Kontakt vor Ort an.

EXOFIT NEX™, EXOFIT™ XP, EXOFIT™ & DELTA™
GROSSENTABELLE AUFFANGGURTE

2.03(6'8")
1.98 (6'6")
1.93 (6'4")
1.88 (6'2")
1.83 (6'0")
1.78 (510"
1.73 (5'8")

GROSSE - M

1.68 (5'6")
1.63 (5'4")
1.58 (5'2")
1.52 (5'0")

1.47 (410"

GEWICHT - KG

AUFFANGGURTE

Schultern

— gy | S

Einstellbares Einstellbares Riickseitige Riickseitiger
Schulterelement : Taillenelement mit : Auffangose : Falldampfer

Riickenpolster

Al

1V
Aufhangungsbe- Fallanzeige . Werkzeug- und Steife
festigungspunkt : ¢ Ausriistung- Hiiftpolsterung-

stasche sschlaufen
©) [
Schnellver- Zungen- und Tri-Lock

Komfortpolster
schlussschnalle Osenschnalle Revolver™

Schnallen

&0

180-Grad- Einstellbares Einstellbare
Haltegurt :  Brustelement Beinschlaufe

D a0 @ @

Einstellbares
Schulterelement

Brust-Auffangise Arbeitsposition- Brust Auffangdse Befestigungspunkt

ierung : : fiir RettungsmaB-
nahmen

Starre Vordere Duo-Lok™ Durchzugs-
Schulterkappen  : Schlaufen 3 Schnalle 3 schnalle

[

TechLite™

(00800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM
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VORGEFORMTE
VERBINDUNGSMITTELHALTER

Schlaufe mit Druckknopf, 6ffnet sich unter
Zug um Stolpergefahren zu vermeiden.

EXOFIT NEX™

/ | Branchen

+

GESCHUTZTE KENNZEICHNUNG
UND I-SAFE™

& 0% 415 P o dn i TTT K

iXoFIT

Eine Hullle mit KlettverschluB schiitzt die Kennzeichnung : WX
i)) ECNS§1 und beinhaltet den DBI-SALA® i-Safe™ RFID Transponder.

Sie kénnen einfach und effizient Informationen ihrer
Inspektionen aufzeichnen und archivieren.

DUO-LOK™
AUTOMATIKVERSCHLUSS

Nach dem einstellen wird das Gurtband mit einer
Stellschraube fixiert und in Position gehalten.

Der ExoFit NEX™ Auffanggurt bietet Arbeitskréften die Freiheit und

das Vertrauen, ihr Bestes zu geben. Innovative Sicherheitssysteme und
bahnbrechende Designeigenschaften erlauben es Arbeitskraften, auf
clevere, schnelle und sichere Art und Weise zu arbeiten, wodurch die
Produktivitit gesteigert wird. Die Auffanggurte, die aus weichem und
trotzdem extrem haltbarem, nichtabsorbierendem und abriebbesténdigem
Gurtband von dauerhafter Festigkeit bestehen, halten Tag fiir Tag den
hochsten Anforderungen stand. Sie wurden entwickelt, um die hochsten
Standards in den rauesten Umgebungen zu erfiillen. 140 kg Tragkraft.

REVOLVER™
GURTBANDEINSTELLUNG

Einfache und schnelle durch aufrollen des Gurtbandes,
keine losen Enden mehr, rastet fest ein und verhindert

- rutschende Gurtbander.

B REPEL™ GURTBAND-
B BESCHICHTUNG

Wasserabweisend, um Anhaftungen von Schimmel und
Schmutz zu verhindern — weist zusatzlich eine fiinfmal
hohere Abriebfestigkeit auf.

INTEGRIERTE TRITTSCHLAUFEN
ZUR VERMEIDUNG EINES
HANGETRAUMAS

Bieten eine verstellbare Trittschlaufe die nach
einem Absturz zur Entlastung beitragen kann.

12

EXOFIT
ok

SELBSTAUFRICHTENDE
HINTERE AUFFANGOSE

Das patentierte federunterstiitzte Design, durch das
die Auffangdse automatisch aufrecht steht, garantiert
schnelle, einfache und sichere Verbindungen mit Ihrem
Verbindungsmittel.

#

\

s ()

INTEGRIERTE
FALLINDIKATOREN

Dank einer unter Belastung aufreiBenden Naht,
konnen Sie den Gurt schnell und einfach auf
seinen sachgeméaBen Zustand tberpriifen.

12 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500 (00800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 13
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POLARMESH™ POLSTER
HALT DEN RUCKEN KUHL

Bessere Luftzufuhr am Riicken und Herausragende
Atmungsaktivitat sorgen fiir angenehm kiihle
Korpertemperatur.

VERTIKALE REVOLVER™
RUMPFEINSTELLUNG .
ENTFESSELT IHRE MOBILITAT

Problemloses Verstauen von (berschissigem Gurtband:
verrutscht und stort nicht, die Passform bleibt stets perfekt.

TRI-LOCK REVOLVER™
VERBINDUNGSELEMENTE
SICHERT LOSE ENDEN

Verstauen von tberschiissigem Gurtband und neuartige, )
absolut sichere Trilock-Verschlisse.

TECH-LITETMALUMINUM
AUFFANGOSEN VORN, HINTEN UND
SEITLICH SCHUTZT IHRE SICHERHEIT

Maximale Zuverldssigkeit und geringes Gewicht.
*nur in der Rettungsversion vorhanden.

EZ-LINK™ HSG-ADAPTER
SCHNELLES ANSCHLAGEN

Einfaches Verbinden und Lésen Ihres
personlichen Hohensicherungsgeréts.

B LIFTECH™ LAST

§ VERTEILUNGSSYSTEM
| BEFREIT IHRE SCHULTERN

Verteilt das Gewicht von Druckpunkten auf
den Schultern an die Basis der Hiiften.

FlaD &= 8D Hw

EN358 EN361 ENB365

fdap &=

EN358 EN361 EN365 EN1497

16 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

Das revolutiondre LIFTech™ Lastverteilungssystem ist mit einem

verstellbaren ,Riickgrat” ausgestattet, das das Gewicht von lhren Schultern
hebt und auf die Basis Ihres Rumpfs verlagert.

Tests ergaben eine Reduktion der Schulterbelastung um bis zu 85 %,
verglichen mit fiihrenden Konkurrenzprodukten wie dem FallTech®
FlowTech und Miller® AirCore™.

Das bedeutet mehr Komfort und Produktivitat bei weniger Ermiidung —

den ganzen Tag lang.

( 00 800 999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 17
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MONKEY SITZBRETT
FUR EXOFIT DERRICK

EXOFIT NEX™ ce
SUSPENSION MIT BRUSTSTEIGKLEMME et

M 2.40
L 2.50
XL 2.60
L 1.60
Eg Ea ~J ’“‘ @ ECNS§1 ECN3§8 ECNB§3

EXOFIT™ XP MIT
SCHWIMMWESTE SOLAS (300 N)

TRAUMA
STRAPS

DBI-SALA® Rucksack in den Farben Trittschlaufe zur Befestigung an
EN361 EN365 Blau und Grau jedem Gurt zur Vermeidung eines
Héngetraumas

g z
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DBI ®

—t |
DELTA™ COMFORT § -

REPEL™
GURTBAND

| Die wasser- und staubabweisende Beschichtung
verldngert die Lebensdauer. Zusétzlich weist das
Gurtband eine hohe Widerstandsfahigkeit gegen

Branchen Abrieb auf.
. , HALTESCHLAUFEN FUR
& .©®° Al Put o2 hnody TTT XQ VERBINDUNGSMITTEL
Nichtgenutzte Verbind ittel ko indi
l’3 E$\13§1 Slcchla?ﬁgr:J “zgip;rrktl’r’]vvinrgzrr:Ivgrrir?ggftndliz Sltf)slsgrgefahr.

Der neueste Auffanggurt der Delta™ Serie besticht durch Innovationen, - ' & SCHULTERPOLSTERUNG

die seinesgleichen suchen. Eine verbesserte Ergonomie sorgt fiir noch mehr ' gt 268 il

Tragekomfort. Die Verschliisse sind im Gewicht reduziert worden und es et S|  Das Rickenpad sorgt flr angenehmes Tragegefiinl nd
wird ein neues hochfestes Gurtband verwendet. Das patentierte No-Tangle™ e GgSeq O com Burteine Stk s das anlegen eretert
Dreiecksdesign wurde durch eine neuartige Polsterung erganzt und sorgt flir

einfaches anlegen des Gurtes. Die Gurte sind mit den bewahrten Revolver™ il

Einstellsystemen ausgestattet, so dass das einstellen schnell geht und kein - \ REVOLVER™

tiberschiissiges storendes Gurtband (ibrig bleibt. i SCHNELLEINSTELLUNG

Das Gurtband wird nicht mehr durch Laschen
gezogen sondern aufgerolt. Uberschiissiges
Gurtband entsteht erst gar nicht.

_—

A I'H'f_:.v;';l_ E:@:ﬂi: T Ec H - L I T E ™

R I AUTOMATIKVERSCHLUSS
F ’ E Dieser Automatikverschluss aus einer leichten
= P £ Aluminiumlegierung ermdglicht Einhandbedienung
und ist schnell zu bedienen.
~—_
STEHENDE HINTERE
AUFFANGOSE

Das patentierte federunterstiitzte Design, durch
das der Ring automatisch aufrecht steht, garantiert
schnelle, einfache und sichere Verbindungen mit
Ihrem Verbindungsmittel.

FORMSTABILER
HALTEGURT

Innen komfortabel und auBen stabil und abriebfest.

GESCHUTZTE ETIKETTEN
UND I-SAFE™

Die Abdeckung mit Klettverschluss Velcro® schiitzt
Etiketten auf den Auffanggurten und beinhaltet den
i-Safe™ Transponder. Eine einfache Art der Aufzeichnung
mit Datenspeicherung der Informationen fur die Inspektion.

20 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500 (00800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 21



D & D &

--
S @ 1.60
u @ 1.65
XL @ 1.75

DELTA™ COMFORT
MIT HALTEGURT - AUTOMATIK

D ab< &S

!suchen Sie www.capitalsafety.com

fir weitere Informationen zu Delta™
Comfort Auffanggurten oder scannen
Sie den QR Code.

DELTA™ COMFORT RESCUE

D @& § &

22 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500
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REPEL™ GURTBAND-
BESCHICHTUNG

Wasserabweisend, um Anhaftungen von Schimmel
und Schmutz zu verhindern — weist zusatzlich eine
funfmal hohere Abriebfestigkeit auf.

VERBINDUNGSMITTEL-
HALTER

REVOLVER™
SCHNELLEINSTELLUNG

sondern aufgerollt. Uberschiissiges Gurtband entsteht
erst gar nicht.

GESCHUTZTE KENNZEICHNUNG
UND I-SAFE™

und beinhaltet den i-Safe™ Transponder. Sie kénnen
einfach und effizient Informationen ihrer Inspektionen
aufzeichnen und archivieren.

INTEGRIERTER
STURZINDIKATOR

...............................................................

Dank einer unter Belastung aufreiBenden Naht,
kénnen Sie den Gurt schnell und einfach auf
seinen sachgemaBen Zustand tberprtifen.

SELBSTAUFRICHTENDE
HINTERE AUFFANGOSE

der Ring automatisch aufrecht steht, garantiert schnelle,
einfache und sichere Verbindungen mit
Ihrem Verbindungsmittel.

NO-TANGLE™
DESIGN

Der Delta™ Name bezieht sich auf das patentierte
dreieckige Design, das einen Rahmen bildet, um ein
einfaches und schnelles Anlegen zu ermdglichen.

SUREFIT™
TRAGEKOMFORT

Surefit™ sichert den festen Sitz der Auffanggurte im
Fall eines Absturzes und bietet zusétzlichen Komfort
fur den alltdglichen Einsatz.

DELTA™ - AUTOMATIK

G

DELTA™ - AUTOMATIK

S (©) 1.70
u (©] 1.75
XL ()] 1.85

D &
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D ab < &8 & Dab< &8 &8

DELTA™ MIT HALTEGURT
UND STEIGSCHUTZOSE

DELTA™ MIT HALTEGURT :
UND STEIGSCHUTZOSE - AUTOMATIK

D ab < &5 &8 D ao < &5 &8

_ ;M HlTZNTEQ\ | AUFFANGéURTE

Der Delta™ hitzeresistente Auffanggurt wird aus einem Gurtband
hergestellt, dessen AuBeres aus Nomex® und dessen Kern aus Kevlar®

besteht. Das Gurtband bietet Widerstandsfahigkeit bis zu einer Temperatur
von 425°C. Dieses innovative Gewebe ist so flexibel und weich wie
herkommliches Gurtband. In den Auffanggurt ist auBerdem das Delta™-
patentierte No-Tangle™ -Dreiecksdesign integriert, das ein einfaches
Anlegen ermdglicht und den Tragekomfort steigert. Beinhaltet geschiitzte
Kennzeichnung und iSafe™ Transponder.

K,H? HBENTEN Hitzeresistente
TEMPERATUREN | bl LTI GR

o B
e g

==

DELTA™ NOMEX®

DELTA™ NOMEX® KEVLAR® WEBBING
KEVLAR® WEBBING

M (GD) 1.45
@ EN361 D Egl:!g]

26  WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

DuPont, Kevlar® und Nomex® sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von E.|. du Pont de Nemours and Company.
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Abmessung Gewicht i-Safe™ Zertifizierung
Verbindungsmittel
( ) : - ( ? D =)
I o s P,

Verbindungsmittel Doppel- Umschlingende Schlaufen mit

¢ Verbindungsmittel : Verankerung : Kauschen

C G & o=
Offnungsweite Drehverriegelung Dreifachverriegelung Verbindungsmittel:

: : : Verbindungs-

: : mittelendstlick

Wrapbax™ Haken Geriisthaken Automatikkarabiner

28  WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

DIE AUSWAHL DES
RICHTIGENﬂ\_IJERBINDUNGSMITTELS
1~

Materialart

C

Karabiner

O=D

Verbindungsmittel: :
:  Anwenderendstiick :

Material:
Aluminium

[’I/IIIA:

Schraubkarabiner

Material:
Stahl

ik

Bruchlast

Verbindungsmittel:
Einstellerendstiick  :

Seiltyp

DIE AUSWAHL DES
LR HIGE] IBINVUNGSLY

Verbindungsmittel werden in 3 unterschiedliche Arten eingeteilt, von denen jedes einen
bestimmten Zweck erfiillt: Schockabsorbierende Verbindungsmittel (mit Absorber),
Riickhalteverbindungsmittel (ohne Absorber) und Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel.

VERBINDUNGSMITTEL MIT FALLDAMPFER

Diese Verbindungsmittel dienen zur Verwendung in Situationen, in
denen ein Anwender Gefahr lauft, einen Absturz zu erleiden. Ganz
gleich, ob sie aus Seilen oder Gurtbandern bestehen, ob sie einstellbar
sind oder nicht, schockabsorbierende Verbindungsmittel sind mit einem
Schockabsorbtionssystem ausgestattet, um zu gewahrleisten, dass die
bei einem Absturz auftretenden Kréfte 6 kN nicht (iberschreiten.

HALTESEILE

Ein Riickhalteverbindungsmittel darf ausschlieBlich fiir
Riickhaltezwecke verwendet werden. Unter keinen Umstanden
sollte der Anwender in der Lage sein, in einen Bereich zu gelangen,
in dem ein Absturzrisiko besteht. Das Riickhaltesystem ist exakt auf
seinen Einsatzort abgestimmt.

ARBEITSPLATZPOSITIONIERUNG

Ein Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel erlaubt es dem Anwender,
wenn zusétzlich ein Girtel/Auffanggurt mit Giirtel verwendet wird,
beim Verrichten seiner Arbeit beide Hande zu benutzen. Fiir gewohnlich
wird ein Arbeitspositionierungssystem in Verbindung mit einem
Fallsicherungssystem verwendet.

(00 800 999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 29
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NEUER
BANDFALLDAMPFER

V -

Kleiner und leichter max. Nutzergewicht 130 kg.

REVOLUTIONARE, NEUE HI-10™,
FALLDAMPFENDE TECHNOLOGIE

5 X stérker als Stahl, extrem kompakt und strapazierfahig.

#> I-SAFE™

Jedes Produkt ist r Nachverfolgung mit einem Transponder-Chip
ausgeristet der flir Uberpriifungen ausgelesen werden kann.

ETIKETT

Das Etikett liegt geschiitzt unter einem Klettband.

REFLEKTORSTREIFEN
AUS NYLON

Bessere Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhaltnissen.

KARABINER

Twist- oder Trilock Karabiner aus Aluminium fir maximale Sicherheit.

EZ STOP™
KANTENGETESTETE MODELLE

@_ o)
- 9
2 21mm ¢}

150m =
2m 1§ 220m §
2m 1 & 20mm
2m 1 G 20mm G 22mm 090

VERBINDUNGSMIT

| oo | o= |

TEL
JANIPFER

Téglich sind Tausende von Menschen, die in der Hohe arbeiten, dem Risiko von

Stiirzen (iber Kanten oder im Bereich von Kanten ausgesetzt. Wer heute an Masten,
Stahlbauteilen, Gertisten, Flachdachstrukturen oder Funktiirmen arbeitet, verwendet

maglicherweise falldampfende Verbindungsmittel, die nicht robust genug sind, um

einen Sturz {iber eine solche Struktur zu widerstehen. DBI-SALA® stellt hierfiir ein

neues Produktsortiment von Verbindungsmitteln bereit, die entwickelt wurden,

um Nutzern, die dem Risiko von Stiirzen iiber Kanten oder im Bereich von Kanten

ausgesetzt sind, mehr Sicherheit zu bieten. Alle Produkte wurden iiber einen

Kantenradius von 0,5 mm eingehend getestet. Alle kantengetesteten Produkte

im DBI-SALA® Sortiment heben sich von den standardméaBigen DBI-SALA®

stoBdémpfenden Verbindungsmitteln durch das , Kantengetestet-Logo ab.

- Die Absturzsicherungsldsung fiir alle Benutzer, die in absturzgeféhrdeten
Bereichen an oder (iber Kanten arbeiten.

- Das Seil mit 12 mm Durchmesser bietet extreme Haltbarkeit, ist aber zugleich
flexibel in der Handhabung fiir hohe Benutzerfreundlichkeit. Orangene
Markierungen weisen auf Eignung fiir Arbeiten in Kantenbereichen hin.

MATERIAL STRANG Seil mit 12 mm Durchmesser (Material)
AJ512/0, Aluminium, Trilock, 22-mm-Offnung,
EQESEJAI\II_ELT)Q:\\/IAPFER Bruchlast 25 kN oder AJ567/0, Aluminium,
21-mm-0Offnung, Bruchlast 22 kN
AJ527/0, Aluminium, 60-mm-Offnung,
géiéﬁBNEER Al Bruchlast 22 kN oder AJ512/0, Aluminium,
Trilock, 22-mm-0Offnung, Bruchlast 25 kN
MAXIMALES
NUTZERGEWICHT 100kg

- Extrem robustes Verbindungsmittel zum umschlingen von Strukturen.

- Strapazierfahiges Gurtband mit einer Zugstérke von 57 kN fiir lange
Lebensdauer des Verbindungsseils.

VERBINDUNGSMITTEL
V| ALLDANIPEER

- Verbindungsmittel zur Umschlingung von Strukturen,
die zu groB fiir Karabiner sind.
- Nutzung direkt am Anschlagpunkt oder umschlingen einer Struktur.

MATERIAL STRANG 5 mm dickes Nylongewebe, 57 kN Zugstarke MATERIAL STRANG 35-mm-Gurtband aus Polyester
KARABINER AM Aluminium, Twistlock, 20-mm-0Offung, KARABINER AM Aluminium, Twistlock, 20-mm-0Offung,
BANDFALLDAMPFER Bruchlast 28 kN BANDFALLDAMPFER Bruchlast 28 kN

Stahl Wrapbax™ 2 Automatikkarabiner fiir 9505254, Aluminium, 19-mm-0Offnung, Bruchlast
géié,\B‘BNEER A riickwértige Verankerung, 21 mm groBe Offnung, gé’iéﬁg\? Al 23 kN oder Aluminium, Twistlock, 20-mm-Offnung,

Bruchlast 22 kN

Bruchlast 28 kN

140-2m
2m
2m

2m

1 f  eomm 110
. 2  eomm 110
1 G 2mm 120
1 f eomm 130

- Verbindungsmittel zur Absturzsicherung fiir allgemeine Einsatzbereiche

aus Polyestergurtband.

- Neben Modellen mit festen Ldngen von 2 m bieten wir auch ein individuell

- Kernmantelseil mit 10,5 mm Durchmesser mit verndhten Enden und Kauschen
zum Schutz vor Abrieb in Risikobereichen
- Leichter Twistlock Karabiner aus Aluminium fiir einfache und sichere Anbringung

verstellbares Modell an. am Gurt.
MATERIAL STRANG Polyester Gurtband MATERIAL STRANG 10,5 mm Kernmantelseil
KARABINER AM Aluminium, Twistlock, 20-mm-0ffung, KARABINER AM Aluminium, Twistlock, 20-mm-0ffung,
BANDFALLDAMPFER Bruchlast 28 kN BANDFALLDAMPFER Bruchlast 28 kN
AJ527/0, Aluminium, 60-mm-0ffnung, Bruchlast AJ527/0, Aluminium, 60-mm-0Offnung, Bruchlast
géiéﬁBNEER Al 22 kN oder Aluminium, Twistlock, 20-mm-0ffnung, ggﬁéﬁ&m AN 22 kN oder Aluminium, Twistlock, 20-mm-f)ffnung,

Bruchlast 28 kN

Bruchlast 28 kN
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VERBINDUNGSMITTEL

Die Tie-Back-
Funktion kann zur
Erschaffung eines
Anschlagpunkts
unter Nutzung

der bestehenden
Struktur
verwendet werden.

Dank geringem
Durchmesser ist
der Haken auch fiir
Anschlagpunkte
mit kleinerem
Durchmesser
geeignet.

Das neue EZ Stop™ Tie-Back-Verbindungsmittel weist dieselbe innovative
Konstruktion und Leistungsfahigkeit wie all unsere Verbindungsmittel der
EZ Stop™.-Reihe auf. Bei diesem Modell konnen sich die Nutzer an groBere
Strukturen anschlagen. Der Rohrhaken in Bimenform kann an Strukturen mit einem
Durchmesser bis zu 50 mm angeschlagen werden, aber auch bei Anschlagpunkten
mit kleineren Durchmessern (ca. 22 mm) eingesetzt werden, bei denen Ubliche
Gertisthaken nicht funktionieren. Die Tie-Back-Funktion kann auch zum Bilden einer
Anschlagschlinge verwendet werden, indem das Verbindungsmittel riickwértig an
einer passenden Stelle an der zu besteigenden Struktur verankert wird.

Der geringe Durchmesser des Hakens in Birnenform erlaubt einen Einsatz

auch bei Anschlagpunkten mit kleinem Durchmesser.

Zum direkten anschlagen an Strukturen bis zu einem Durchmesser

von 50 mm geeignet.

Mithilfe der Tie-Back-Ringe kann das Verbindungsmittel eine Verankerung

mit der bestehenden Struktur bilden.

EZ STOP™ EXPANDER™

(@ - Elastisches Gurtband verkiirzt sich um bis zu 50 cm,

wenn es nicht unter Spannung steht.
- Weniger Stolper- oder Verheddergefahr.

Schutzschlauch schiitzt Gurtmaterial vor zu schnellem VerschleiB.

™ -
125m ; G 2mm o EZ STOP™ TIE-BACK MATERIAL STRANG Polyamid-Seil, 12 mm
MATERIAL STRANG 35-mm-Gurtband aus Polyester RO HRHAKEN IN BIRNEN FO RM KARABINER AM Aluminium, Dreifachsicherung, 20 mm

1.25m 1 J eomm 09 KARABINER AM Aluminium, Twistiock, BANDFALLDAMPFER Offnungsweite, 28 kN Bruchlast

2m 1 G 20 mm 0.65 BANDFALLDAMPFER 20-mm-0ffung, Bruchlast 28 kN LoD KARABINER AM Aluminium, doppelwirkend, 50 mm Offnungsweite,

inium. 60-mm-0 EILENDE 23 kN Bruchl
2m 1 § eomm 100 KARABINER AN S;SISJ f&giﬁﬁ'ﬁ?ﬂﬂ"ﬁ?ﬂ:ﬂ"ﬁggﬂ”@?ﬁﬁfwg L 2 170 f/IAXIMALES 1:0 kg (:l(;?) kagslt)ei Anwendungen, in denen der Nutzer
2m . 2  eomm 150 SEILENDE Bruchiast 28 kN 165m 1 110 NUTZERGEWICHT iiber eine Kante mit 0,5 mm Radius fallen kann)

Die Stretch-Effekt bei den Verbindungsmitteln reduziert die Gesamtlénge um
bis zu 0,5 m. Das verhindert die Stolpergefahr und das verhaken und sorgt fiir
maximale Bewegungsfreiheit.

\J

EZ STOP™ TIE-BACK MIT ROHRHAKEN

Die Tie-Back-
Funktion kann zur
Erschaffung eines
Anschlagpunkts

unter Nutzung

der bestehenden
Struktur
verwendet werden.

Die Sperrklinke
des Geriisthakesn
weist eine
Bruchlast von

16 kN auf und
senkt das Risiko
bei einer Nutzung
mit Querbelastung.

Das neue EZ Stop™ Tie-Back-Verbindungsmittel mit Rohrhaken erweitert die
einzigartigen Merkmale und die Leistungsfahigkeit unserer EZ Stop™ -Produkireihe
flir Verbindungsmittel und sorgt fiir verbesserte Funktionalitét fiir Anwender, die an
Turmen und in Strukturen arbeiten. Dort, wo nur wenige Anschlagmaglichkeiten
bestehen, kann der neue Geriisthaken Strukturen bis zu einem Durchmesser von
60 mm umschlieBen. Zusammen mit dem Tie-Back-Ring kann er zudem einen
Anschlagpunkt schaffen, indem das Verbindungsmittel riickwértig an einer
passenden Stelle an der zu besteigenden Struktur verankert wird.
- Die einstellbare Tie-Back-Verbindung kann zur Erschaffung eines
Anschlagpunkts unter Nutzung der bestehenden Struktur verwendet werden.
- Auch zum anschlagen an Strukturen mit bis zu einem Durchmesser von

60 mm geeignet.

_______________________________________________ VATERIAL STRANG 35-mm-Gurtband aus Poyester VATERIAL STRANG 35 mm Gurtband aus Polyester
_LJ KARABINER AM AJ508 Delta-Schraubglied, Edelstahl, 10 mm R KARABINER AM Aluminium, Trilock-Karabiner, 20 mm Offnungsweite,
—— BANDFALLDAMPFER | Offnung, 27 KN Bruchfestigkeit P ) 200 BANDFALLDAMPFER | 28 kN Bruchlast
& KARABINER AM KJ527 Aluminium Geriisthaken, 60 mm Offnung, KARABINER AM Aluminium, Karabiner mit Doppelsperrklinke, 60 mm
2m u 2 © 11mm '? 60mm 1.61 SEILENDE 25 kN Bruchfestigkeit 1.65m 1 1.70 SEILENDE Offnungsweite, 23 kN Bruchlast, 16 kN Sperrklinke
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MASTSICHERUNGSSEIL RUCKHALTESEIL
= -
Kernmantel-Seil 250 m 0.98 0.90 m e @) 12 mm 0.21
Kernmantel-Seil 220 m 0.98 1.20m ——D) 12 mm 0.25
Gurtband 65 cm - 130 cm 1.10 1.50 m ——m) 12 mm 0.31
EN358 EN354

Zur Nutzung von Masten mit einem Durchmesser von 22 bis 83 cm.

3-strangiges Polyamid-Seil.

HALTESEIL - TRIGGER

| O | o=
~-=glclcloJc]o]O]aA]
em 1tmm QO 2tmm @ g 220m ® o
sm tom  Q 2mm @ § 2m ® os Das Kernmantelseil mit Schutzschlauch ist in
iom 1tmm G 2tmm @ g 200m @® 1.28 der Lénge einstellbar tiber den Alu Seilléufer.

EN358

EN362

Twistlock-Karabiner verriegeln nach dem schlieBen automatisch.
Der Anwender muss nicht darauf achten, dass der Karabiner zugeschraubt wird.

‘ KH216SS ’

TRILOCK-KARABINER

EN362

Trilock-Karabiner haben eine weitere Sicherung eingebaut. Sie verriegeln
automatisch nach dem schlieBen. Beim 6ffnen muss die SchlieBfalle
geschoben und gedreht werden, bevor er sich 6ffnen lasst.

KJ5107

® 25 kN 0.09
® 22 kN 017
@ 25 kN 017
® 50 kN 0.22

EN362

Schraubverschluss-Karabiner werden nach dem SchlieBen
mit einer Réndelschraube gesichert.

AJ565 AJ592 AJ595

AUTOMATIK-KARABINER UND ROHRHAKEN

omm  ® 23kN 0.24

somm  ©® 30kN 0.70

omm (@ 25kN 0.49

17mm @ 25kN 0.21

gsmm  ® 18 kN 0.84

somm  ® 23kN 0.54
Eg‘ngZ

Automatik-Karabiner und Rohrhaken funktionieren i.d.R. mittels Doppel-
Sperrklinken. Dabei erfolgt mit dem Druck Handballens die Entriegelung.
Einige Rohrhaken (KJ0645 und KJ5108) sind Twistlock-Karabiner.
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DIE AUSWAHL DES RICHTIGEN HSG AUSWAHL DES RICHTIGEN E

HOHENSICHERUNGSGERATE

o
A\ ,’2

Gehéuse Drehwirbel Rettungswinde RSQ Funktion Umlenkrolle SelbstschlieBender
: . . : i Drehhaken

= & 0 0 9 9 ¢

Sicherungsseil Fallindikator Verbindungsmittel Karabiner Karabiner mit Auge Betonstahlhaken Geriisthaken

§ O E M A

Auromatik Karabiner mit : SafLok™ Gurtband Breite Y-Verbindungsmittel
Karabiner . Drehwirbel : : 2

DBI-SALA® und Protecta® sind die welthesten Marken fiir Abturzsicherungen und fiihrend in
der Entwicklung von innovativen, zuverlassigen und vielseitigen Hohensicherungsgeraten mit
automatischem Riickzug (HSG). Zu unseren Innovationen zahlen das weltweit erste HSG, das
erste gekapselte HSG, das RSQ duale HSG, das dreifache SRL mit integrierter Rettungswinde
und die Sturz- und Beanspruchungsanzeige. Dies waren wichtige Innovationen im Bereich
der Sicherheit, die seither von Kunden unterschiedlichster Sektoren der Branche vielfach
umgesetzt und geschéatzt werden.

Wenn ein Menschenleben davon abhéngt, ist es sinnvoll, in das beste auf dem Markt erhéltliche Produkt zu investieren.
Zusétzlichen erhalten Sie Support von einem der weltweit filhrenden Hersteller. Unsere HSG erfiillen die CE-Vorschriften
und viele von ihnen wurden auch fiir horizontale Anwendungen zertifiziert.

o GEHAUSE e RSQ™
Thermoplastisch — Wenn geringes Gewicht gefragt ist Der integrierte Rettungsmechanismus ermdglicht es
Aluminium — Wenn die Haltbarkeit im Vordergrund steht Anwendern, automatisch oder manuell nach einem

abgefangenen Sturz herabgelassen zu werden

Galvanisiertes Seil, Edelstahlseil oder Gurt/synthetisches e FAST-LINE™

Hohensicherungsmaterial fiir unterschiedliche Umgebungen Ermdglicht es Benutzern, die Sicherungseinheit beim
.................................................................................................................. . Arbeitseinsatz auszutauschen (nur fiir gekapselte
e GEKAPSELTES DESIGN HSG verfiigbar)

Absturzkante, horizontale Anwendung, Einhaltung der
aktuellen VG11 Vorschriften beziiglich scharfer Kanten

° HOHENSICHERUNGSMATERIAL .................................................................................................................. -

Fur Wldrlge/korros“le Umgebungen Wle In der (“)l_ .................................................................................................................. -

und Gasindustrie e AUFFANGGURTHALTERUNG
................................................................................................................... Direkte Verbindungen fir einen verbesserten Fallschutz
° RETTUNG .................................................................................................................. -
Ideal fiir Rettungen auf engem Raum fiir eine einfache e KEINE SCHARFEN KANTEN
integrierte Rettungsplanlésung Spezielle Sicherungsseile und externe Dampfer- oder
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SEALED-BLOK™

Branchen

EN360

SICHER

DBI-SALA® setzt weiterhin den MaBstab fiir optimale Absturzsicherung.
Die Sealed-Blok™-Reihe von DBI-SALA® bietet das umfangreichste
Angebot an gekapselten HSG auf dem Markt und Jahrzehnte mit
bewahrtem Service vor Ort. Das Beste ist noch einmal besser geworden.

ROBUST

o Unter rauhesten Bedingungen einsatzfahig
¢ Robuste Ausfiihrung

e Korrosionshesténdig

e Abdeckplatten aus rostfreiem Stahl

ZUVERLASSIG

Bremse im Gehause eingekapselt (Schutzklasse IP 68)

e Schutz gegen das Eindringen von Fremdkorpern

e (eschiitzt gegen vollstandiges oder langeres Eintauchen in Wasser
Jahrliche Sicht- und Funktionspriifung nach BGG 906 ausreichend
Bewahrt unter den weltweit hartesten Einsatzbedingungen

Konstruktion erlaubt I&ingere Wartungsintervalle
und Produktlebensdauer

TYPISCHE BEREICHE TYPISCHE MARKTE

Offshore-Plattformen 0l und Gas

Enge Rdume Offshore-Windenergieanlagen
Salzwasserumgebungen Bergbau

Verschmutzte Umgebungen Hafenbetriebe

ATEX - Bereiche Abwasserreinigung

Maritime Bereiche Kommunalbetriebe

38 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

>

| L

-—
1

[ R J

-
»>

-

=
=
-
=
|~
[
»y
[~
By

SCHWENKBARER
HALTEBUGEL

Zentriert die Last

NEUE GEKAPSELTE
AUSFUHRUNG (zum Patent angemeldet)

Gewdhrleistet einen effizienten
und sicheren Einsatz unter allen
Arbeitsbedingungen -
Schutzklasse IP 68

ALUMINIUMGEHAUSE
Bietet auBerordentliche
Festigkeit, Robustheit und
. Korrosionsbesténdigkeit

TRAGFAHIGKEIT
laoke ABDECKPLATTE AUS
Hohere Tragfahigkeit : '] ROSTFREIEM STAHL
fiir Nutzer B
i Robuste Konstruktion flir
harte Einsatzbedingungen

TRAGE-

GRIFF T Tl " " HALTERUNG
st oo (o= DREIBAUM/
Ergonomie flir einfacheren 1 4 S AUSLEGERARM
Transport Keine Werkzeuge flr

Montage erforderlich

- ERGONOMISCHER
‘?vﬁm;éNGS SEILGRIFF
---------------------------------- | e e o

T S und einfache Handhabung
beim Anschlagen

RSQ™
DOPPELFUNKTION 7> |-SAFE™

Ermdglicht die Wahl zwischen
Auffang- und Abseilmodus

Protokollieren von Inspektionen,
Bestandskontrolle und Verwaltung
von Produktinformationen

DRAHTSEIL

STAHLSEIL EDELSTAHL ODER
5MMO VERZINKT
Rbwstundwicersendsrig o MRS VerschliBeste und
korrosionsbestéandige

Optionen fir Sicherungsseil

< AUTOMATIK- FAST-LINE™

DREHWIRBEL -~ KARABINER - STURZANZEIGER - L
......................... Ermdglicht den Austausch des
Verhindert ein Verdrehen Doppelte Sicherheit und hohe Bruchlast Visuelle Anzeige eines Absturzes Sicherungsseils am Einsatzort ohne
des Sicherungsseils offnen des Gehauses

(00800999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM
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3400854 3400950

3400656

SEALED-BLOK™ 15 M |

SEALED-BLOK™ 9 M BN

....................................................................................................... 1 5 m @ @ 1 3.00
«>|oo| O | & | A @ @
sim @ @ . 12.00 Bsm & & 13.00
am & & 9.00 Bm @ . 13.00
Der Offshore Sealed-Blok™ hat eine spezielle Korrosionsschutz-Beschichtung.
L @ @ - [ Lol @ @ - el Il @ @ s Eine Riicklaufbremse sorgt dafiir, dass das Drahtseil in geringem Tempo zuriick
sim & & . 12.00 Bm & & . . 14.90 53m €@ @ 4000 ins Gehéuse léuft. Davitausleger und Tag-Line auf Anfrage.
C € (Rettungsmodelle) C € C € (Rettungsmodelle) C € (RSQ™ Modell) C €
EN1496 EN360 EN1496 EN341 EN360
~
S
.
™~
\
o RSQ™ TELESKOPSTANGE

First-Man-Up™ 4,8 m Stange mit Rettungswerkzeug fiir Sealed-Blok™ RSQ™.

—~olel6la
=] O © | A RSQ™ GABEL-AUFSATZ
25 m @ @ - 2000 40 m @ 2600 .......................................................................................................
xm & & 22,00 om & & 26.00
xm & & . 23.50 om & & . 30.00
2m @ @ " " 2350 40m @ @ " 2850 Rettungsgabel-Werkzeug fiir Sealed-Blok™ RSQ™.
C € (Rettungsmodelle) c € (RSQ™ Modell) c E C € (Rettungsmodelle) C €
EN1496 EN341 EN360 EN1496 EN360
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™

ULTRA-LOK™

Branchen

——

Ultra-Lok™ Gurt- und Seil-HSG sind robuste, hochentwickelte Geréte,
die fiir Sicherheit, Effizienz und Zuverldssigkeit stehen. Verfiigbar mit
synthetischen Seilen, Edelstahl- oder galvanisierten Stahiseilen und
Aluminium- oder Thermoplastgehdusen. Das RSQ™ Modell ist das
weltweit erste Dual-Modus-Hohensicherungsgerét zur Absturzsicherung
und Rettung.

il P >4

RSQ™ DUAL-MODE ULTRA-LOK™

Die einzigartige RSQ™ Funktion kann vor der Nutzung auf Auffangen oder
Abfahren eingestellt werden. Rettungsgerét und HSG in einem - das spart
Kosten in der Anschaffung und erleichtert die Rettung.

e Standard-Absturzsicherungsmodus
e Automatischer Abstiegsmodus — Selbstrettung
e Rettungsmodus nach Sturz aktivieren

) P W
4 / Absturzmodus 3

B - Rettung ) - Rettung
1 manuell L ] per Stange

Automatischer
Abseilmodus

- Selbstrettung

Absturzmodus

DREHWIRBEL

Verhindert das verdrehen und beschédigen
des Drahtseils.

LEICHTES UND STABILES
THERMOPLASTGEHAUSE

Liefert auBergewdhnliche Strapazierfahigkeit und ist
durch sein Kleines Gewicht einfach zu handhaben.

EDELSTAHLKOMPONENTEN

Edelstahlinnenteile gewahrleisten erhdhte
Korrosionsbestandigkeit und Langlebigkeit.

TEILWEISE
VERKAPSELTES DESIGN

Die Dichtung zwischen den Gehéusen schiitzt den
Block und erhdht den Schutz gegen das Eindringen
von Staub und Wasser und bietet somit zusétzliche
Korrosionsbestéandigkeit.

SICH KONTINUIERLICH BEWEGENDE
SPERKKLINKEN, ANTIRAST-SYSTEM

Anti-Sperrvorrichtung bedeutet, dass die Klinken nicht
leicht nach einem Sturz wieder aushaken. Diese einzigartige
Funktion gewahrleistet die Erhaltung des Sperrzustands,
auch wenn die Struktur der Verankerung flexibel ist und
maglicherweise Riickfederungen zulassen.

RESERVESICHERUNGSSEIL

Ermdglicht die Funktion der Bremse sogar bei einem
Sturz mit vollstandig ausgefahrenem Seil.

AUTOMATIK-KARABINER
MIT FALLINDIKATOR

Erméglicht einfache Sichtkontrolle, um festzustellen,
ob ein Benutzer mit dem Gerét gestlirzt ist.

GURTBAND VERSIONEN

Sicherungsseile aus Nylon-Gurtband kénnen aufgrund
des geringeren Gewichtes eine Option sein und beschadigen
Strukturen nicht.

KANTENGEPRUFTE VARIANTEN

Das Drahtseil mit 5,5 mm Durchmesser und ein
Fallddmpfer erlauben das arbeiten an Kanten.
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ULTRA-LOK™ 9 M

©® @© 18mm 450
® @ 18mm 450

am ©® @ 18mm 544
® @ 18mm 540

335m Web 18mm 2.30
6.10m Web 18mm 3.10

%‘

ULTRA-LOK™ 15 M - VECTRAN SEIL

LY

Verctran Seil ist abriebsfester und hat keine elekirische Leitfahigkeit.

ULTRA-LOK™ EDGE

® @ 18mm 600
5m © @ 18mm 1500

Kantengepriift.

ULTRA-LOK™ RSQ

& S§
CLASSD

Hohensicherungsgerat und Abseilgerét in einem.

RSQ™ TELESKOPSTANGE MIT GABEL

Rettungsgabel-Werkzeug fir Ultra-Lok™ RSQ™.
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VAW

ANSCHLAGEN

I ._O_'TM

UBERKOPF BIS
NANO LO KTM . FUSSHGHE
Ll B W ] 4 U s .
Zugelassen fiir Fallfaktor 0, 1 und 2 mit einem max.

Anwendergewicht von 141 kg

Branchen

/ & .@° [ty TTT l.@ Egmgo v ﬁﬁstLEEIT(S:;TKOMPAKT

/ a s =i ] leichteste und kompakteste Modell auf dem

KURZERER FALLWEG FUR R
HOHERE ANWENDERSICHERHEIT _. TRAGFAHIGKEIT 141 KG

KOMPAKT

Das ergonomische Design des Nano-Lok™ gewdhrleistet eine einfache VIELSEITIG
Handhabung und wird an der hinteren Auffangdse bzw. Gurtband befestigt. EINSETZBAR
Mit einem Gewicht ab 725 g ist dieses HSG kaum spiirbar am Riicken. |
Es ermdglicht groBe Bewegungsfreiheit und bietet sich als Alternative zu

Verbindungsmitteln mit Bandfalldampfer an.

VIELSEITIG

Ob Anwendungen mit ein- oder zweistréngigen Geréten, ob Anschlagen Uberkopf
oder auf FuBebene — bei mehr als 10 Modellen zur Auswahl gibt es die optimale
Ldsung fiir jede Anwendung.

SICHER

Schnelle Arretierung des Nano-Lok™ HSG bremst einen Sturz nach wenigen
Zentimetern — das bedeutet mehr Schutz in geringen Hohen. Standige Spannung
des Gurtbandes reduziert das Risiko durch Nachziehen, Einklemmen und
Stolperstiirze. Diese Merkmale bedeuten eine wesentliche Verbesserung

der Sicherheit.

GURTBAND ZWEISTRANGIGES
VERBINDUNGSELEMENT = VERBINDUNGSELEMENT

Anwendergewicht 141 kg

STANDARD

EN360 : 2002

7> |-SAFE™

Transponder erleichtert die
jahrliche Priifung

&

VERBINDUNGSELEMENT
FUR GURTBAND

- Direkte Befestigung am Gurtband
- Befestigung mit Karabiner an Auffangdse

- Design gewdhrleistet direktes Anliegen
auf dem Riicken des Anwenders
— vermeidet storendes ,Pendeln”

DREHWIRBEL

Verhindert ein verdrehen des
Sicherungsseils fiir gleichméBige Funktion

SCHLAGFESTES
GEHAUSE

Robustes Gehduse flir maximale
Widerstandsfahigkeit

SCHNELLAUSLOSENDE
BREMSAUTOMATIK

- Stoppt den Absturz des Anwenders nach wenigen
Zentimetern — reduziert den Fallweg und die
durchschnittlichen Auffangkrafte auf unter 6 kN

- Alternative zu Verbindungsmitteln
mit Bandfalldampfer

- Strapazierfahiges Gurtband
(Stérke 1,5 mm, Breite 20 mm)

FALLINDIKATOR

- Integrierter Fallddmpfer mit visueller
Anzeige eines Absturzes

- Bremsstrecke (L&nge des ausgelosten
Falld@mpfers) max. 60 cm

EIN- UND AUSZIEHBARES
GURTBAND

Ermdglicht kontinuierliche Absturzsicherung ohne
Einschrénkungen und ohne Beeintrachtigung

der Beweglichkeit. Reduziert das Risiko durch
Nachziehen, Einklemmen und Stolperstiirze

TWISTLOCK KARABINER MIT
EINER BRUCHLAST VON 16 KN

Reduziert die Wahrscheinlichkeit einer
versehentlichen Offnung (,Herausrollen®) und
gewahrleistet dadurch zusétzliche Sicherheit
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1%5m (@ 19mm 099 200m (@ 57mm 115 1%5m (@ 57mm 243

NANO-LOK™ TIE-BACK

HOHENSICHERUNGSGERATE

VIELSEITIG

Uniibertroffene Flexibilitit

e Das 0,9 m lange Gurtband vor den Bandfallddmpfer
kann als Bandschlinge genutzt werden, wenn
es die Dimension des Anschlagpunktes erfordert
Dank Gesamtarbeitsldnge von 2,7 m groBerer
Arbeitsradius

e Anwendergewicht 141 kg

e Sehr geringes Gewicht von nur 1,09 kg

KOMPAKT

Mit nur 1,09 kg ist diese die kleinste und leichteste
umschlingende SRL-Verankerung auf dem Markt

-

- :’ d e

3101425

NANO-LOK™ TIE-BACK TWIN NANO-LOK™ TIE-BACK

270m  ® 19mm 160 270m  ® 19mm 285
270m  ® 19mm 290

3101425: Karabiner zum anschlagen am Gurtband
3101424: Karabiner zum anschlagen an Auffangdse
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saLAl
NANO-LOK™ EDGE

NANO-LOK™ EDGE MIT DRAHTSEIL -
DAS WELTWEIT EINZIGE HSG FUR -
0,0 MM KANTENRADIUS NS | reddot award 2015

honourable mention

Beim Nano-Lok™ Edge muss der Anwender nicht erst
liberlegen, wo er sich anschlagen darf. Das Gerat ist fiir
alle Fallfaktoren ausgelegt - auch ein Anschlagpunkt auf
FuBhohe ist zugelassen. Die Drahtseil-Varianten sind
Scharfkantengeprift und zugelassen fiir Kantenradien
von 0,0 mm. Das Rucksack-Design verteilt das Gewicht

und sorgt dafiir, dass der Falldampfer nicht storend im X - ! ey - I
Handbereich sondern auf dem Riicken platziert ist. Die , ix
10-Jahrige Produktlebensdauer und die Revisionsfreiheit .=
sorgen zudem fiir ein gutes Preis-Leitungsverhéaltnis.
o .
& B
NANO-LOK™ EDGE - DRAHTSEIL &

240m g ©® 1t19mm 130
240m  m § ©® t1omm 328
GEEIGNET FUR DAS ) STOSSFESTES
ANSCHLAGEN AUF FUSSHOHE GEHAUSE

Das besondere Design minimiert die StoBkréfte,
der automatische Einzug von nicht genutzter
Seilldnge reduziert das Stolperrisiko

141 KG
KAPAZITAT

Nach EN 360 wird mit 100 kg getestet.
Das reicht aber oftmals nicht aus fur

EINFACH ANZULEGEN Anwender, Kleidung und Ausriistung
Angeschiagen wid am GurbandKiewz - VERZINKTES
die Riickendse bleibt frei fiir eine Rettung STAHLSEIL 0 5 MM

Schutz vor extrem scharfen Kanten

MEHRERE
. KARABINER-OPTIONEN
DER FALLDAMPFER @ . @ W
IST IM RUCKSACK- Je nach Bedarf und GroBe des
DESIGN INTEGRIERT Anschlagpunktes
Der Bandfallddmpfer dient auch
als Polster zum HSG. Das Rucksack-
Design verteilt das Gewicht UBERTRIFFT DEN
gleichmaBig. Ausgelegt fiir =
extrem scharfe Kanten. GANGIGEN
KANTENTEST BRI NIy
Erfiillt EN360:2002 und ist Scharfkantengepriift nach VG11.060 Rev. 7 250m 9 ® 635mm 130 2.50m 9 ® 57mm 146
Dyneema Bandfallddmpfer Material - extrem leicht und Stabil 2.50m L Q @ 63.5mm 281 2.50m u Q @ 57mm 249
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240m 19mm  1.30 250m 635mm  1.70
240m = Q @ 19mm 222 250m = Q @ 635mm  3.01

250m 57mm 130 240m 19mm  1.46
250m = Q @ 57mm  2.22 240m m % @ 19mm 255

250 m 63.5mm 1.80 240m 50mm  1.63
250m = Q @ 635mm 3.2 240m = Q @ 50mm 288

NANO-LOK™ EDGE &
FUR HUBARBEITSBUHNEN

DGUV Test bei der Priif- und Zertifizierungsstelle im Fachbereich PSA.
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Das erste Hohensicherungsgerat mit Gurtband
fiir den Einsatz beim SchweiBen, Schleifen und
anderen Arbeiten mit hohen Temperaturen.

HALTBAR

Mit Nomex®/Kevlar®-Fasern verstérktes
Gurtband, das Funken, SchweiBperlen und
hohen Temperaturen standhalt.

VIELSEITIG EINSETZBAR

5 verschiedene ein- und zweistrangige Nano-Lok™
Modelle, die auch fiir das anschlagen auf Standfldche
zugelassen und somit flexibel einsetzbar sind.

SICHER

Besténdig gegentiber Storlichtbdgen bis 8 Kalorien

(8 cal/cm?) fiir Arbeiten bei hohen Temperaturen, wie
SchweiBen, Schleifen und Loten. Erflillt oder tbertrifft
die Industrienormen geméB CE EN360:2002.

E

FURDIE
ANWENDUNG BEI
HITZEBESTANDIGEN

NANO-LOK™ HITZERESISTENT ‘ paseren

63 mm 1.60
2m [ ] 9 @ 63 mm 3.10

i E QR Scan zur
Nano-Lok™ Hot
Work Broschiire

[
o

g i
z

FUR DIE

HITZEBESTANDIGEN HITZEBESTANDIGEN

NANO-LOK™ HITZERESISTENT " - NANO-LOK™ HITZERESISTENT ' S

57mm 150 am §  ® 19mm 160
2m . Q @ 57mm 320

DuPont, Kevlar® und Nomex® sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von E.I. du Pont de Nemours and Company.
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TALON™ EDGE

asom 4 ® 635mm
asom 0 ®  19mm
asom 4 ® s57mm
asom Q@ @ 19mm
as5om 4 ® 635mm

EN360

- Anti-Ratchet-System. Dyneema-Kevlar® Gurtband
- Thermoplast-Gehduse
- i-Safe™ Transponder. Twistlock-Karabiner

Mehr Informationen zu den
Hohensicherungsgeraten von DBI-SALA®
finden Sie unter www.capitalsafety.com

2.09
1.7
1.84
1.84
1.94

ll \

Lastsicherungsgerate sorgen
dafir, dass Dinge im Falle eines
Absturzes aufgefangen werden.
Dadurch werden Schéden
vermieden und ggfls. Personen
nicht verletzt. Modelle von 100 kg

bis 3000 kg verfiigbar.
LASTSICHERUNGSGERATE =~
=Ny
12m 5mm 300 kg 8.70
5m @ @ 7mm 500 kg 8.30

| 4 ’

' DIESER ROBUSTEN
USRUSTUNG

ONNEN SIE IN

SITUATION

RTRAUEN.

'y
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saLAl
NANO-LOK™ XL _

Das neue Nano-Lok™ XL schlieB die Liicke
zwischen den ultrakleinen 2 m und den Gerédten mit
deutlich langerem Auszug. Dabei ist es immer noch
so kompakt und leicht, dass es an der Auffangése
angeschlagen werden kann.

Ein- oder Zweistrangig

Anschlagen auf Standhche

Modelle in 2,8 bis 3,4 m Lange erhéltlich

10 Modelle mit verschiedenen
Karabinerkombinationen

Das kompakteste 3 m-Gerat auf dem Markt
Standard CE EN360:2002.

5€ P10 R P

| SALA

NANO-LOK

52mm 150 280m 4§ ® 52mm 150
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RETTUNGS-
V|

OPTIONALES
HANDRAD

Ermdglicht neben Evakuierungen auch das
Durchftihren von Rettungen

WECHSELSEITIGES
ABFAHREN

Mussen mehrere Personen nacheinander evakuiert
werden, kann das Abfahrseil wechselseitig in beide
Richtungen genutzt werden

SELBSTRETTUNG

Verwendung des Rollgliss® R550
als Fluchtgerat.

ZWEI-MANN-RETTUNG

Ist der Verungliickte nicht ansprechbar,
kann die Rettung durch abseilen des
Retters zum Verungliickten, Ubernahme
und gemeinsames abseilen erfolgen.

FREMDRETTUNG

Das Rollgliss® R550 wird an einem
geeigneten Anschlagpunkt befestigt. Der
Karabiner wird entweder mittels Rettungs-
Seilklemme oder manuell herabgelassen.

LANGLEBIGES

SPEZIFISCHE RETTUNG SEIL

Das Rollgliss® R550 kann in vielen I B PP P P EPPTPRPRIN
spezifischen Rettungssituationen verwendet ' 9,5 mm statisches Kemmanteisail
werden. Dazu zéhlt z.B. die Schragabseilung Tirlenge Hafterke
iber eine Umlenkrolle.

OPTIONALE
HALTERUNG

Ermdglicht ein schnelles und einfaches
anschlagen an die Leitersprossen, um
die Effizienz der Rettung zu optimieren

VERSCHIEDENE

& .8° AlS Imi wx T HANGEN-0PTIONEN

L&ngen von 10 bis 200 m fiir 2 Personen

NANO-LOK™ XL NANO-LOK™ XL

1;';'(']31 4\4\4\ 1T X f(i&) -(-( .k und von 10 bis 500 m fiir eine Person
ROLLGLISS® - R550 - ROLLGLISS® - R550 -
OHNEHANDRAD S MITHANDRAD
e L
10m 2.84
20m 3.4 & b .
30m 3.98 =
40m 4.55 ! ‘(_
50 m 5.12 )
60m 5.69 ¥
70m 6.26 o
80m 6.83 I
90m 7.40 gi ;
100 m 797 lit
i!! ¥
110m 8.54 i
120 m 9.11
130 m 9.68
TWIN NANO-LOK™ XL \
= == m Anderg Lénggn auf Anfragei 7 7 - Anderg Lénggn auf Anfraget
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Das Rollgliss® R350 System ermdglicht ein effizientes Heben und vor allem ein extrem kontrolliertes
Abseilen (Personen konnen mit nur einem Finger und Daumen gehalten werden). Dieses System
ermdglicht es lhnen, das Hebeverhaltnis mit modularen Umlenkrollen zu verdndern, und bietet damit
eine passende Ausriistung fiir verschiedene Anwendungen und Arbeitsorte.

- Austauschbares Umlenkrollen-System mit einem Standardverhaltnis von 2:1, 3:1 und 5:1

- Enthalt alles, was Sie fiir eine sichere Rettung benétigen

- Der Seilriickhaltegriff verhindert, dass sich das Seil verdreht oder tiberlagert.

- Visuelle und akustische Funktionskontrollen
- Statisches Kernmantelseil fiir optimale Leistung

- Das Nachriistsystem erlaubt die schnelle Einbindung mehrerer Umlenkrollen.

& 8 Ald [Py wos
&m o TTT XQ 4
ROLLGLISS® - R350

30m 3:1 1 5.70
60 m 3:1 1 6.20
60 m 5:1 2 6.40

EN341 EN1496

L Y

————l

10m 6.10
20m 6.60
30m 7.10

Das Set umfasst: R250 manuelles Abseilgerat, Seil (10, 20 oder 30 m), 5 m
Teleskopstange, Bandschlinge, Seilklemme, Flaschenzug und Tragebeutel.

=
e R

ROLLGLISS® R250 ABSEILGERAT

Manuelles Abseilgerét mit Anti-Panik-Funktion reduziert das Risiko von Unféllen
und unkorrekter Nutzung. Zugelassen fiir 9 - 12 mm Kernmantelseil. Das ideale
Abseilgerat fiir professionelle Retter.

- 1 Person - Nutzung nur mit

- max. 150 kg AG6250RO0PE Seil

- max. Abseilhghe 100 m - EN341 KI. A + EN12841 KI. C

VIF

Rescumatic™ bietet einen sicheren, automatisch kontrollierten Abstieg von Briickenkrénen,

Tirmen, Gebduden, Schiffen und anderen Hohen. Das System Idsst den oder die Arbeiter

in Gefahr sicher bei einer kontrollierten Geschwindigkeit von 0,9 m pro Sekunde hinab.

Das Edelstahlgehduse Rescumatic™ mit Edelstahlseil ist MCA-zertifiziert

(Seefahrtszertifizierung fiir Schiffe).

- Komplettes System fiir schnelle und einfache Installierung und Verwendung

- Keine besonderen Fahigkeiten oder Werkzeug notig

- Einfach Gurt anlegen und abfahren

- Wechselseitiges abfahren fiir Evakuierung
von mehreren Personen

- Galvanisiertes Polyesterseil
mit Stahlkern fiir
zuséatzliche Stérke

RESCUMATIC™ — = 5 y

ABSEILGERAT

EN341

5mm @ 01kgm
Edelstahl-Gehéuse, an jedem Seilende eine
verstellbare Rettungsschlaufe aus Polyester fiir
wechselseitiges abfahren, Langen von 2 - 120 m.

Seil / m mit Edelstahlkern fiir Bimatic™
und Rescumatic™ Rettungsgeréte.

EN567
ce Zum ergénzen der Rollgliss Winde fiir Dreibaum /
EN1496 ohne Bremse

RETTUNGS-
V|

ALUMINIUM DREIBAUM

=
213m  22.00
C€

EN795

Leichte und besténdige Aluminiumkonstruktion.
Umfasst eine Windenhalterung und oberhalb

des Kopfes montiertes Umlenkrollensystem.
Anpassbare Teleskopbeine mit Sicherheitsstiften
fiir schnelle Installation. GummifiiBe und seitliche
Krallen fiir sicheren Stand in unterschiedlichem
Gelande. Optionale Sicherungskette zur
zusatzlichen Unterstiitzung. Festigkeit

22 kN. Integrierte Anschlagpunkte.

Winde nicht inbegriffen. Arbeitslast 160 kg.

bis 100 m 0.85
bis 250 m 1.19
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Modulare Hebesysteme sind fiir den Einstieg
in Mannlocher und enge Rdume bzw. die
Rettung daraus konstruiert. Diese Gerate

sind aus leichten Materialien einschlieBlich
hochfestem Aluminium gefertigt. Der Davit-
Arm ist schwenkbar und Iasst sich in der
Hohe verstellen. Die untere Basis kann auf die
meisten Standardeinstiege angepasst werden.
Viele weitere mobile und feste Basen sind fiir
die jeweiligen Bediirfnisse an unterschiedlichen
Einsatzorten erhaltlich.

N a[o]fun]rr:

188cm-240em Fa »Y
' 29.2¢m- 1791 ¢cm-
210.8cm

1778cm- .-

174cm__

. | . Hedom 7o o4om-
s 162.5cm
MODULARES - MODULARES *
a-ETBE EIIéI$SE1§ EM EinschlieBlich verstellbaren a-ETBE ElglgsE-? EM E:trhz;:::g;n;nuc:r:tzﬁl;?jrﬁiiger
(597 mm - 1079,5 mm) oberen mit 29,2 cm bis 69,8 cm (8568001)

Mast (8568006), unterem Mast und einen Mast mit 83,8 cm
> (8568002) mit 838 mm und R (8568002) sowie eine 3-teilige kleine
Basis (858005). Winde und HSG sind

3-teiliger Basis (8568008). Inklusive
1 Adapter fiir die digitale Winde. ’ separat zu bestellen.

8568383
2172 mm -
2540 mm

8568384
2502 mm -
2870 mm

KLEINER AUSLEGER MIT MAST

15.40
15.40
| A
| A
|| - |
m oA
144.8 om
: 114.3cm :
A : : :
83.8¢m
53.30m
\ \/ \/ \/
8568509 8568002 8568003 8568004

UNTERE MASTEN & VERLANGERUNGEN

53.30 cm 6.80
83.80 cm 8.20
114.30 cm 9.50
144.80cm  10.90

EN795
CLASSB

8568385 8568386 8568387
2172 mm - 2477 mm - 2781 mm -
2629 mm 2934 mm 3239 mm

GROSSER AUSLEGER MIT MAST

83.8.cm-
109.2¢cm

29.2cm :
-698cm ¥V

29.20cm-69.80cm  10.00
59.70 cm - 108 cm 12.00

EN795
CLASSB

Der Davit-Ausleger darf mit bis zu zwei Verldngerungsmasten kombiniert werden,
um die Hohe auf max. ~ 370 cm zu erweitern. Eine Windenhalterung ist im
Lieferumfang enthalten.
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274 mm ¥ © 0-6096mm

VERSTELLBARE BRUSTUNGSKLEMME

0-60.90 cm 26.00

EN795
CLASS B

Konzipiert fiir Behélterrander oder Wénde. Die Klemme Idsst sich auf eine Wandstérke
von max. 609 mm einstellen. Eloxiertes, geschweiBtes Aluminium mit Beschlégen aus
verzinktem Stahl, daher geringes Gewicht und lange Haltbarkeit. Wird mit Innenhiilse
geliefert. Kann nur mit einem kleinen Ausleger kombiniert werden.

BUNDIGE HULSE FUR DIE BODENMONTAGE
(FRISCHER BETON)

EN795
CLASSB

Verzinkter Stahl. Abgesenkte Befestigungstaschen ermdglichen das Einschrauben in

bestehende Beton- oder Stahlkonstruktionen. Ungenutzt kann diese dann Uiberfahren
werden und beim dariiber laufen ergibt sich keine Stolpergefahr. Wird mit einer PVC-

Innenhilse geliefert.

ZENTRIERTE WANDHALTERUNG | BODENHULSE
BODENSTANDERPLATTE m-
................................................................. & O | & |
® 540 @ 5%
6.00 @ 540 ® 59

Verzinkter Stahl. Kann an bestehendem
Betonaufbau montiert werden. Wird mit einer
PVC-Hiilsenauskleidung geliefert.

Hiilsenauskleidung.

Das kompakte Design erfordert nur minimale Eingriffe
in der Arbeitsumgebung. Wird auf vertikalen Beton-
oder Stahlstrukturen montiert. Verfiigt tiber PVC-

Wird auf horizontalen Beton- oder Stahlstrukturen
montiert. Verfiigt tiber PVC- Hiilsenauskleidung.

Modulare Gegengewichtssysteme sind

filr eine Vielzahl von Verankerungs-, bzw.
Aufstellmaglichkeiten entwickeft worden.
Diese bestehen aus einer Basiseinheit,

sowie Standbeinen verschiedenster Art

und Verlangerungsoptionen. Dieses System
kann direkt an Kanten oder Schachtwénden
aufgebaut werden, wo Dreibdume oder die
5-teiligen modularen Hebesysteme nicht zum
Einsatz kommen kdnnen. Die Gewichte werden
separat angeboten.

s DI B

= —
T

T N

8564496

8562894

GEGENGEWICHTSSYSTEMBASIS
MIT SCHRAUBFUSSEINHEIT

Basis mit Schraubfusseinheit 87.00
Basis mit Stangenfusseinheit 90.00
ce
&N

STANGENAUSLEGER

136.08 1.20m-2.10m 5.40
1.80m-3.05m 6.35
&NEgs T-Bein-Montage 3.20

Bietet die Mdglichkeit, das Gegengewicht einfach und effektiv zu verschiedenen
Einsatzorten in einem Werk auf Bodenhdhe zu bewegen. Gewichtsplatten sind Ecmgs
separat erhaltlich. CLASSB
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Das Seiteneinstiegssystem ist fiir Einstiegs-, Rettungs- und
Bergungsanwendungen bei horizontalem Einstieg und vertikaler
Arbeitsweise oder fiir die Arbeit innerhalb des Raums ausgelegt.

Das Seiteneinstiegssystem kann mit der externen
Mannlochbefestigung (Modell 8541683) zur Anpassung
an verschiedenen Offnungen genutzt werden.

EXTERNER VERSTELLBARER TANKKRAGEN

S§ & 8% h gn rTr

CLASSB

EN795
CLASSB

Externer verstellbarer Tankkragen mit Traversensets, zur Verwendung auBerhalb
des Mannlochs.

SCHWENKARM FUR
SEITENEINSTIEG

EN795
CLASSB

Seiteneinstiegssystem zur Verwendung mit extern verstellbarem Tankkragen
oder permanent montierter Basis.

Die Ausfiihrung der mobilen Absturzsicherungsmasten ist insbesondere fiir die Verwendung auf Transformatoren,

Maschinen oder Plattformen ausgelegt.

Durch die kompakte und leichte Ausfiihrung mit nur 17,2 kg kann dieser Absturzsicherungsmast sehr einfach transportiert und
aufgestellt werden. Das System verfiigt {iber 3 voneinander unabhéngige um 360° drehbare Anschlagpunkte. Diese bieten bis
zu 3 Anwendern die notwendige Bewegungsfreiheit.

HLL
- 145415 mm
HLL HLL I
11684 mm 11176 mm :1384.3mm

ﬁ;-_: ........ A 5‘
HLL "D 410922”1”;
831.85 mm 10541 mm
MOBILER ABSTURZ-
SICHERUNGSMAST
17.00
ce

EN795
CLASSB

Teleskopdesign: Die Gesamthéhe kann von

83,2 cm bis 145,4 cm eingestellt werden.

Drei 360° rotierende Anschlagpunkte. Leichtes
einstellen mit Stellschrauben. Anschlagpunkt

zur Nutzung mit horizontaler Anschlageinrichtung.

1. Position 2.und 3. Position 4. Position
Vollstndig eingefahren Teilweise ausgefahren Teilweise ausgefahren®

EN795 EN795
CLASS B CLASS B
Zum sichern eines Anwenders in groBerer Hohe (1740 mm). Unbeschichtete Baustahlkonstruktion.

ADAPTER MIT
BETON-ANKERPLATTE ANSCHLAGPUNKT

EN795 EN795
CLASSB CLASSB

Zur Verwendung mit dem mobilen Absturzsicherungspfosten PFAS. Mit integriertem Einzelanschlagpunkt zum anschweiBen.

| mll :ﬂmi

E'] [ '—-i-n. f ...._.
E 1125.mm W_‘HI» -""l'"-ff"""
ABSTURZSICHERUNGSPFOSTEN r
FURISOCONTANER -
——
125m 1200
\/

EN795
CLASSB

Transportabler Anschlagpunkt nach EN 795 KI. B zum Aufsetzen auf
Containerecken von ISO zertifizierten Containern. Montage mittels Verriegelung und
Festklemmfunktion. Zugelassen fiir eine Person. Belastung max. 141 kg. Hohe 1,25 m.
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I tor |l  FAHRZEUGADAPTER FUR
VIUL ARE REE V

1025 mm 1025 mm

2533.6 mm

1314.4 mm

oA 8560140 T AT 8564461

UCT-300 DREIBEIN (2,13 M)

Dieser Adapter ist fiir die Befestigung an einer handelstiblichen H U LSE F[_] R ANH ANGERKU PPLUNG

Anhangerkupplung (Kugelkopf @ 50 mm) gedacht. Dies
ermdglicht einen mobilen Anschlagpunkt fiir den Einstieg

und die Rettung in Engréumen. Fiir kleinen Ausleger 25.80 RS S
Es sind verschiedene Adapter, Verlangerungen und Zubehorteile Fiir groBen Ausleger 28.10 ‘SS ) o o - )
haltiich. um eine Anwenduna in einer Vielzahl von Situationen Einstellbar bis max. 2,13 m, Umlenkrollen sind (iber dem Kopfteil positioniert, Elnstellbar von 1,9 - 3,05 m, Spannweite 1,42 - 2,26 m, max. 3 Umlenkrollen
er o Y CE€ 3 Anschlagpunkte, Belastung im Kopfteil 22 kN, EN 795 KI. B. die iiber dem Kopfteil positioniert sind, 6 Anschlagpunkte, Belastung im Kopfteil
zu ermoglichen. EN1Ss o - o - o - o 48 kN, EN 795 KI. B.
g Die Winden der Digital-Serie sind fiir Personen und Material mit max. 204 kg zugelasen, (Sicherheitsfaktor von 11:1). Diese Winde
L . hat zwei Drehgeschwindigkeiten fiir Rettung bzw. Abstieg, von circa 4 m/min bis etwa 9 m/min. Unsere Digital-Winden stehen in 3
- ?* StandardgroBen zur Verfiigung. Sie sind fiir verschiedene Seile (bis zu 9,5 mm) und Seile (bis zu 15,9 mm) geeignet. Alle Seile sind mit
;‘ einem Automatikkarabiner und integriertem Sturzindikator ausgestattet. Die Winden sind mit einem Z&hlwerk ausgestattet und kdnnen
= \.\ in Kombination mit einem Adapter auch per Akku-Schrauber betrieben werden.
VERLANGERUNGEN FUR B
FAHRZEUGADAPTER -

121 m 12.60

1.83m 17.60

Die Verlangerungen sind in verschiedenen Abmessungen verflighar. Es kann max. eine
Vlerldngerung verwendet werden.

ANHANGERKUPPLUNGEN-OPTIONEN

....................................................................................................... D!.GITAL 100 WINDEN )
w0 | A DIGITAL 100 WINDEN FUR EXTERNEN ANTRIEB UBERLASTSCHUT-
Universalverbindung TATSACH- | ARBEITS- TATSACH- | ARBEITS- Z KU P PLU N G
s II II

e 2130m  18m  13.80 2130m  18m 1380
Universalverbindung - Die Universalverbindung wird zwischen dem Standardmodell @ 21.30 m 18m 13.84 @ 21.30 m 18m 13.80
8560140 Hiilse fiir Anhéngerkupplung oder Verlangerungen und dem Fahrzeug @ @
installiert, um Bodenunebenheiten am Arbeitsort auszugleichen. (8511401). 200 L e T ) et Maximale Arbeitslast von 204 kg. Fiir Akku-Schrauber
Universal Adapter fiir PKW-Anhangerkupplungen (8520886). @ 30m 27m 1474 @ 30m 27m 1470 0-300 RPM, min. 45 Nm Drehmoment.
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Adapter fiir Digital Winden.

Zur Verschraubung am Sealed-Blok™, Schrauben im Ligferumfang enthalten,

Fiir obere und untere Masten. zur Befestigung an Artikel 8510207, 8516480, 8516491.

D

r‘li 5-teilige Heb

QR Code fiir beengte
Réume und
Rettungs-

Video.

MODULARE HEBESYSTEME i
FUR EINSTIEG UND RETTUNG
IN ENGEN RAUMEN

Eine Branche, die sich stets weiterentwickelt. Diejenigen,
die in Transport und Logistik zuhause sind, wissen, dass
ein stabiler, sicherer Zugang sehr wichtig ist. Das neue
Produkt Flexiguard™ SafRig™ macht teure Uberkopf-
Systeme oder Gegengewichts-Systeme (iberfliissig.

1,7 m Ausleger

360° Drehbarer
Kranausleger

6,1 m Hohe des
Anschlagpunktes
Maximaler Arbeitsradius
5,36 m

Geringes Gewicht von
839 kg, Das System
kann mit einem
Gabelstapler
verfahren werden

J

Das iiberfahrbare Produktdesign ermdglicht eine sehr nahe Positionierung des Auslegerarms bei den Fahrzeugen.

Basisrahmen

4.56 m (15") x 4.56 m (15")
Hohe des Anschlagpunktes

6.1 m (20"
Ausleger vom Mast
1.7m (59"

Maximaler Arbeitsradius
536 m(17° 77)
System-Standards

CE EN795:2012 KI. B
Kapazitét

1 Anwender / 140 kg

a—_—

GroBe Flexibilitat bei der Abdeckung verschiedene Standorte.

Gegengewichts-Basis
1.37m (@4 6”")x1.37m
(4 6”) Betonfiillung nicht
enthalten

Hohe des
Anschlagpunktes

6.1 m (20"

Ausleger

1.7m(5 9

Maximaler Arbeitsradius
472 m (15’ 6")
System-Standards

CE EN795:2012 KI. B
Kapagzitit 1 Anwender /
140 kg

1 Anwender / 140 kg
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Modulare produktlésungen stellen die geeigneten

Bietet einen Anschlagpunkt auf praktisch 600 OdEsEEEEES .;;f'_
bestandteile fiir ihre bed(irfnisse dar LA E )

jeder glatten, nicht portsen Oberflache. Der
Anschlagpunkt erzeugt einen Unterdruck und saugt
sich so an der Struktur fest. Ein storungsfreies
Backup-System mit akustischem Alarmsignal sorgt
fiir Sicherheit. Gummidichtungen beschadigen nicht
die Oberfldche. Das weniger als 10 kg leichte Gerat
kann mit einer horizontalen Seilsicherung mit bis zu
4 Personen genutzt werden.

SR |eclin| +

EINSTELLBARE HOHENAUSLEGER

Auswahl der Hohen. Alle Produktmodelle haben einen Ausleger von 2,1 m.

- 8560018* - 8560017* - 8560014*
3,05m-457m 3,96 m-6,1m 457 m-762m
(10’ - 15’) Hohe des (13’ - 20’) Hohe des (15’ - 25') Hohe des
Anschlagpunktes Anschlagpunktes Anschlagpunktes

Die Hohe des Anschlagpunktes ab Bodenflache beinhaltet den Basisrahmen.

GEGENGEWICHT-BASISRAHMEN

- 8560019* mit Betonfiillung (wie abgebildet), 2268 kg

- 8560013* ohne Betonfiillung

- Bodenplatte Ausleger -----
1.37mx1.37m @4 6" x4’ 6" '

- Basisrahmen (mit Hohenund Heberegulierungsset)
1.92mx1.37m 6 3" -3/4" x4 6"

- Gesamthohe (Einsatz enthalten)
1.54 m (5)

| MOBI-LOK™ MOBI-LOK™ MOBI-LOK™

Gegengewicht- PRIMARSYSTEM MIT PRIMARSYSTEM OHNE SEKUNDARSYSTEM OHNE

assrenmen FLASCHENHALTERUNG | FLASCHENHALTERUNG =~~~ | FLASCHENHALTERUNG

10.46 8.00 6.80

Die Baugruppe beinhaltet das Mobi-Lok™ mit Mobi-Lok™ ohne Flachenhalterung fiir die Nutzung Mobi-Lok™ fiir die Nutzung in der
Flaschenhalterung und einem Rollkoffer. Nutzung mit tiber eine Druckluftstation (z.B. Luftfahrt). Luftfahrtbranche. Sekundéres Pad zur

einer integrierten 0,8 Liter Druckgasflasche oder auch
separater Flasche mit groBerer Kapazitéat. Nutzung mit
sekundérem Pad méglich.

Verbindung mit einem priméren Pad.

ZUBEHOR = Bt B0 1 D D e e
8530563* Hohen Regulierungsset AR

. Druckluftflasche 1.46

Fiillstation 0.90

Befiilladapter fiir SCVA-Flasche 1.50

Schlauch fiir Sekundér-Vakuum-Anker 2.10

Fiillstationsadapter 0.01

2-Mann-Sicherungsseil 4.77

Hinweis: Dies sind keine Lager-Artikel. Wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice, um die Lieferzeiten zu erfragen.
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SAFLOK™ BETON-
SPREITZANKER

a Ce CE CE
EN795 EN795 EN295
CLASSB CLASSC CLASSC

Einzelanschlagpunkt fiir Beton (mind. B25) mit
Festklemmfunktion. Geeignet als Anschlagpunkt
fiir mobile horizontale Anschlageinrichtungen.
Drehbare Anschlagdse. Zugelassen fiir 1 Person.
Bruchlast 22 kN.

BETON D-RING

1 0.50
6 0.60
12 3.00

”ﬁ Ce€
EN795
CLASS B

SAFLOK™
SPERRKLINKENANKER

3 5

&N
Dieser Einzelanschlagpunkt mit Sperrklinkenfunktion
ist geeignet fiir Hohlbeton und Stahl. Zugelassen fiir 1

Person. Bruchlast 22 kN. Geeignet als Anschlagpunkt
fiir mobile horizontale Anschlageinrichtungen.

FENSTER- UND
TURRAHMENANKER

&

&
Zum schaffen eines Anschlagpunktes im Fenster-
oder Tiirbereich mittels festklemmen im Rahmen.

Verstellbar von 55 ¢cm bis 130 cm. Material
Aluminium. Bruchlast 16 kN. Zugelassen fiir

2101005

2101003

2101001

STECKBOLZEN
ANSCHLAGPUNKT

& SE g€

System aus Sperrstift, Sockel, M6 Inbusschliissel
und Abdeckkappe. Kann fiir Anwendungen an
Béden, Wénden oder Decken verwendet werden.
Bietet geeignete Anschlagpunkte, wo immer

sie bendtigt werden. Druckknopf-Funktion zum
schnellen und einfachen Gebrauch. Zum Sockel
gehort eine zur Dekoration passende Abdeckkappe,
die Vertiefungen abdeckt.

GLYDER™ 2
TRAGERGLEITER

& &

&N
Gute Gleitfunktion an T-Tragern dank der
Kunststoffgleiter. Uberkopf oder auch auf FuBhohe

einsetzbar. Verstellbar von 8,9 — 35,5 cm.
Material Aluminium. 22 kN Bruchlast.

FESTTRAGER-
KLEMME

6.35 - 30.48 cm 2.40
6.35 - 45.72 cm 2.70
6.35 - 60.92 cm 3.00
30.48 - 91.44 cm 4.00

& S

Zum anschlagen an T-Tréger. Arretierung mit
Sicherheitsstift und fixieren per Spannschraube.
Horizontale, vertikale und diagonale Nutzung
Uberkopf oder auf FuBhhe. Drehbbarer D-Ring.
Geeignet als Anschlagpunk fiir mobile horizontale
Anschlageinrichtungen. Bruchlast 22 kN.
Anwendergewicht max. 140 kg.

FREISTEHENDER
GEGENGEWICHTSANKER

EN795
CLASSE

Ohne HSG

ROLLENGLEITER FUR
T-TRAGER

& sE

Die 4 Réder des Wagens werden auf den
waagerechten T-Trager gesetzt und bieten sehr gute
Laufeigenschaften. Besonders geeignet auch fiir
schwere HSG's. Geeignet fiir Tréger von 7,6 cm bis
20,3 cm Breite. Bruchlast 22 kN. Anwendergewicht
max. 140 kg.

L
&

HEBEBANDER FUR
GEGENGEWICHTSANKER

GUMMIERTE
BANDSCHLINGE

S

45 mm 90 cm 0.46
45 mm 90 cm 0.47
45mm 200 cm 0.86

& &

&
Gummierte Polyesterschlinge. Abrieb- und kantenfest.
KM419 und KM421 zum durchschlaufen.

SICHER UND [
VIELSETIG |3

Fur mehr
Informationen
konnen Sie
sich unter
www.capitalsafety.com
eine Broschire herunterladen.

Wiederverwendbarer Anschlagpunkt fiir Beton

(mind. B25). Die Hiilse verbleibt und der D-Ring kann 1 Person. Anwendergewicht max. 140 kg. Anwendergwicht max. 141 kg. 327.00 8.60
abgenommen werden. Durch die Spreitz-Funktion T
muss nicht verklebt werden. Der Anschlagpunkt

ist somit sofort Nutzbar. Zugelassen fiir 1 Person.

Bruchlast 22 kN. Anwendergewicht max. 140 kg.

Der freistehende Gegengewichtsanker erfordert keine Montage auf der Dachoberflache und bietet einen sicheren
Anschlagpunkt fiir eine Person. Die einzelnen Gewichte wiegen je 20 kg. 360° Aktionsradius.
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EZ-LINE™

18.25m 14.96

2 Ce€
EN795
CLASS C
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Die EZ-Line™ ist eine horizontale Anschlageinrichtung, die sich
dank des Aufrollmechanismus sehr schnell installieren Iasst. das
Gerét hat einen Tragegriff fiir den Transport, einen Sturzindikator
und eine Spannvorrichtung mittels Kurbel. Zugelassen fiir 2
Personen. Anwendergewicht max. 140 kg.

ﬁoa’ﬁ_‘ﬁé\iﬁr#ﬂi 1T

Die horizontalen Systeme von DBI-SALA® bieten eine Vielfalt an Schienen-
und Drahtseilsystemen und werden durch innovative Anschlagpunkte ergénzt.

DBI-SALA® ROOFSAFE™ ANSCHLAGPUNKT

Die RoofSafe™ Anker von Capital Safety wurden zur erheblichen
Minderung oder gar Beseitigung des Risikos von Verletzung

bzw. Tod beim Arbeiten in Hohen entwickelt und gewéhrleisten
gleichzeitig die Integritat der tragenden Struktur. Der einzigartige
SpiraTech™ - Energieabsorber fiihrt zu den niedrigsten, auf
dem Markt verfiigharen Kréften, die sich auf die Dachstruktur
auswirken, mit Messwerten von weniger als 6 kN.

DBI-SALA® UNI 8™

Uni 8™ ist am besten fiir moderne Bauprojekte und Sanierungen
geeignet, kann aber auch fiir Arbeitssicherheitsanwendungen
verwendet werden. Lange Haltbarkeit und niedrige Betriebskosten
werden durch sich minimal bewegende Teile und hochwertige
Materialien gewéhrleistet und sind insgesamt eine gute Investition.
Uni 8™ kann an Stahltragern, Beton und Ziegelsteinbauten
montiert werden und ist im Zusammenspiel mit speziellen
Anschlagpunkten perfekt geeignet fiir die Anwendung auf

alteren Dachkonstruktionen.

UniRail™ ist perfekt geeignet filr Bauprojekte, insbesondere

flr Arbeiten an der Fassade im Innen- und AuBenbereich,
Inspektionen und Wartungen, einschlieBlich Laufbahnen und
abgehéngte Ubergénge. Insbesondere wird es hdufig an
Einsatzorten verwendet, die von Hohenarbeitern mit seilgestiitzen
Techniken erreicht werden kdnnen, da es die Anforderungen der
Abseil- und Absturzsicherungsschutz- Standards erfilllt.

Uni 8™ Uberkopf Systeme wurden hauptséchlich fiir die
Bediirfnisse unserer Kunden in Industrie und im Transportwesen
entwickelt, besonders fiir LKWSs, Ziige und Flugzeuge, Kranbahnen
und Verladerampen. Mit diesem System konnten auch Zugangs-
und Sicherheitsprobleme in der Unterhaltungsbranche und in

Hallen bzw. Stadien gelost werden. Diese qualitativ hochwertige
Sicherheitslosung unterstiitzt auch schwere Hohensicherungsgerate
und Abseilgerate, ohne die Bewegungsfreiheit des Nutzers beim
Arbeiten in groBen Hohen einzuschranken.
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Das flexible Lad-Saf™ Seilsystem beinhaltet eine obere und eine untere

Befestigung, die als Anschlagpunkt fiir das Stahlseil dienen, welches entlang

des Aufstiegsbereichs verlduft. Der Lad-Saf™ X2 Laufer verbindet den

Anwender mit dem System, folgt dem Nutzer beim Aufstieg automatisch

nach und verriegelt im Falle eines Absturzes am Drahtseil, sodass der
Nutzer aufgefangen wird.

Die optionalen Halterungen sind auf Nutzerfreundlichkeit, Wirtschaftlichkeit
und Vielseitigkeit ausgelegt und kénnen verschraubt oder verschweit
werden. GroBe und Ausfiihrung der Sprossenklemmen sind wahlbar, ebenso
Systeme fiir Verbindungen mit Holz-, Beton- oder Stahlstrukturen. Es sind
hunderte verschiedener Halterungen, Ausfilhrungen und Konfigurationen
erhéltlich, die nahezu fiir jede Art von Anwendung geeignet sind.

Das vielseitige System kann auBerdem von bis zu vier Personen gleichzeitig
verwendet werden, wodurch die Flexibilitat am Arbeitsort erhoht wird.

SICHER IN DER DIE LOSUNG
HOHE ARBE'TEN Lad-Saf™ ist ein fest montiertes vertikales

Jeden Tag steigen Arbeiter auf der ganzen ~ Steigschutzssystem, das dem Anwender
Welt auf Leitern, um in groBen Héhen einen vollstindigen Fallschutz bietet.

ihre Arbeit zu verrichten. Hohenarbeiten Es funktioniert mit Leitern unterschiedlicher
sind gefahrlich und erfordern maximale Arten und Léngen und an Strukturen
Sicherheitsvorkehrungen. Ein Absturz wie Windturbinen, Masten, Geb&uden,

ist jederzeit und von jeder Struktur aus Tirmen uvm.

madglich, ob beim Auf- oder beim Abstieg.

III

FUNKTIONEN UND VORTEILE

Der Lad-Saf™ X2 Laufer folgt dem Benutzer automatisch
nach, wobei ein Aufstieg ohne Festhalten erméglicht wird
und ein Sturz aufgefangen wird

e (leichzeitige Nutzung durch bis zu 4 Personen
e Kann an nahezu jeden Untergrund angepasst werden

 AuBerst robuste und korrosionshesténdige
Stahlausfiihrung. Verzinkte und Edelstahlausfiihrungen
sind optional erhaltlich

e Integrierter Falldimpfer schiitzt den Benutzer
und die Struktur

e Passierbare Zwischenhalterkabelfiihrungen

e Integrierter Spannungsindikator gewahrleistet
eine korrekte Installation

e Miti-Safe™ Transponder ausgestattet

Fur mehr Informationen zum
Lad-Saf™ System besuchen Sie
www.capitalsafety.com oder
scannen Sie den QR Code

LAD-SAF™ X2
MIT KARABINER AUS VERZINKTEM STAHL

8 MM SEILKABELSYSTEM

OBERE HALTERUNG

6116278 (G)
6116325 (SS)

7 X 19 KABEL
6126XXX (G)

1 X 19 KABEL
6156XXX (SS)

SEILFUHRUNG

6100400 (G)
*6100401 (SS)
6100420 (SS)
*MIT VERZINKTEM
ZWISCHENHALTER

UNTERE HALTERUNG
MIT SPANNELEMENT

6100090 (G)
6100095 (SS)

LAD-SAF™ X2
MIT EDELSTAHL-KARABINERHAKEN

OBERE HALTERUNG

6116280 (G)
6116325 (SS)

1 X7 KABEL
6110000 (G)

1 X 7 KABEL
6115XXX (SS)

=

SEILFUHRUNG

6100400 (G)
*6100401 (SS)
6100420 (SS)
*MIT VERZINKTEM
ZWISCHENHALTER

UNTERE HALTERUNG
MIT SPANNELEMENT

6100090 (G)
6100095 (SS)
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* Die Abbildungen zeigen verzinkte Systeme

(00 800 999 55500 WWW.CAPITALSAFETY.COM 79



O\

PRO™

Branchen

& .00 &l Pt o bn whe TTr K%
> Ce

EN361

AU ATy = A W\ \

Die Auffanggurte der Pro™ Serie sind seit vielen Jahren bewahrt und
zeichnen sich durch ein gutes Preis-Leistungsverhéltnis aus.

Das neue, verbesserte Design der Pro™ Auffanggurte erfiillt alle relevanten A s
Sicherheitsnormen und bietet mehr Komfort und Funktionalitit. Die A S | PRO™ 1-PUNKT PRO™ 3-PUNKT

Prodeeefie El dor W S et i 4 B A Sl \ j ” =) ........................................................
Anforderungen Sie fiir lhren Einsatz haben — es gibt filr jede Situation den i =) s ™ Phoree
passenden Protecta® Pro™ Auffanggurt. ¥ =~ S ® ® 1.28 s ® ® 1.28

\ _ ) : L. ) = \ M/L (GD) (GD) 1.30 ML (GD) (GD) 1.30
i ‘H\ A A% \ & _— : ' b XL ® ® 131 XL ® ® 131
' ol LW .U @A QMo es s
OPTIONEN BEI DEN GROSSE AUF_EANGﬁSE
VERSCHLUSSEN AN DER RUCKSEITE

- Standardverschliisse - Einfachere Befestigung, erhdhte Sicherheit

- Automatikverschllisse fiir mehr Komfort - Als Rettungsose einsetzbar

tinistborto L STURZINDIKATOR ineE
- Ootimate Postion zr petesignatir -0 BB T . B (M) o -

Verbindungsmittel und Steigschutzldufer .
- Durch niedrigere Position besteht geringeres GESCHUTZTES

Verletzungsrisiko im Gesichtsbereich ETlKETTENFACH
KOMFORTABLE o Verhmutaog ssenin S—
GURTBANDEINSTELLUNG ,r. 't

- Klettverschluss

- Gefederte Haltebiigel verhindern,
dass das Gurtband rutscht

BRUST- UND BEINGURTBAND

- Einfachere Anpassung durch nach unten ziehen

GURTBANDFUHRUNG - p . oo - Einfacheres und schnelleres Anlegen des Gurtes < <
..................................... e g °
- Spezielles Design im Hiiftbereich /) v P ‘ S ® 1.31 S @ 1.38
- Alle Nahtleisten haben keinen Kontakt ~ ‘ ML ® 1.36 ML ® 1.43
zum Korper, flir gréBeren Komfort XL ® 1.41 XL ® 1.46
o> o>
DaQomoe=R DomgoeR
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Der neue Protecta® Pro™ SchweiBer-Auffanggurt ist besonders widerstandsfahig gegen die potenziellen Warmeschaden,

die beim SchweiBen auftreten konnen.

Mit seinem &uBerst robusten, hitzebestindigen und flammhemmenden Modakryl-Kevlar®-Gurtband und leichten Design ist er der ideale

Auffanggurt zum SchweiBen in der Hohe.

5 EINSTELLPUNKTE

- Passt sich perfekt an Ihren Kérper an
- Héherer Komfort und Sicherheit

OBERKORPER EINSTELLUNG

MODAKRYL-KEVLAR®-
GURTBAND

- Hitzebesténdig und flammhemmend
- 370 °C Verkohlungstemperatur

VERSCHLUSSE

- Standard-Verschliisse

GROSSE HINTERE
AUFFANGOSE

- Erleichtert das selbsténdige
einhdngen von Verbindungsmitteln

FALLINDIKATOR

- Einfache Inspektion, hohere Sicherheit

ETIKETTENFACH

- Schutzt Kennzeichnungsetiketten

EN361

PROTECTA

TRANSPORT-
BEUTEL

500x300 mm  0.32

Material Nylon, Bandzurrkordel,
Tragegriff.

PRO™ BEINPOSTER

RUCKSACK

15x30x50 cm  0.44

Material Nylon, gepolsterte
Schulterriemen, Tragegriff,
Reissverschluss.

PBOTM
RUCKENPOLSTER

Schulterpolster mit integrierten
Verbindungsmittelhaltern.

TRANSPORT-
TASCHE . TRANSPORTBEUTEL
——
35%x20x20 cm  0.52 1.16
Material Nylon, Schulterriemen, Transportbeutel fiir AM100 Dreibein.

Tragegriffe, Reissverschluss. e

RUCKENOSENVER-
LANGERUNG FUR
HINTEREAUFFANGOSE ~ SICHERHEITSHELM

40 cm 0.19 U 410
Riickendsenverldngerung fiir hintere Ultraleichter Schutzhelm mit
Auffangdse, 45 mm Gurtband. duBerst komfortablem Drei-Punkte-
Delta-Schraubglied zur Befestigung Kinnriemen.

am Auffanggurt.

84 WWW.CAPITALSAFETY.COM ( 00 800 999 55500

DuPont, Kevlar® und Nomex® sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von E.I. du Pont de Nemours and Company.
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PROTECTA VERBINDUNGSMITTEL

- Integrierter Fallddmpfer - kein sperriger Falldampfer

- Elastische schlauchférmige Gurtbander reduzieren die Gefahr
durch Stolpern und Beschadigung durch Abrieb

- Etikett ist vor Beschddigung oder Entfernung geschiitzt

- Fallindikator zeigt eine Beanspruchung an

EN354 EN355

- Geschmeidiges und flexibles Gurtband bietet
hervorragende Benutzerfreundlichkeit

150m 17 mm 17 mm 0.73 - Hochabrigbfestes Gurtband mit 25 mm
i - 1.50 m C 17 mm @ '? 50 mm @ 1.00 - Enden mit hochfestem Polyester-Faden vernéht
% . Pt e 2m G 17mm  ® G 17mm @ o077 - Geschiitztes Etikett innerhalb transparenter
3 Falldampferabdeckung
2m C 17 mm @ 9 50 mm @ 1.08 - Breite Palette von Design- und Verbindungselement-
- Getestet mit Kantenradius 0,5 mm 2m  w % B8om ® § sHmm @ 116 Optionen verfiigbar
KANTENGETESTETE PROTM - Besserer Schutz fiir Arbeitnehmer, die dem Risiko von Arbeiten
STRETCH VERBINDUNGSMITTEL er Kanen usgectt snd S8 &8
................................................................................................................. - Zwei Schichten von Sch|auchffjrmigen Gurtbandern bieten
_— auBergewdhnliche Lebensdauer und Haltbarkeit des Produkts
- Twistlock Karabiner und / oder Rohrhaken
= -mm-mm- - Unterscheidet sich von Pro Stretch Standard-Verbindungsmitteln
2m 2 18mm @ 2 18mm 0.79 durch schwarze Steifen auf der Hiille
C_ (.: - Verschiedene Verbindungsmittel sind je nach Bedarf des Nutzers SANCHOCTM KERN MANTEL‘ VERBIN DU N GSM ITTEL
am G 1Bmm ® { eomm @ 1.08 von Standardkarabiner bis hin zu Gerdsthaken mitgroBen e T S TS L T
em G 2mm ® 9 gomm (@ 1.08 Offnungen erhaltlich O=D C
-~lAlQlC]o]O[C]C]O]a]
ENes BN 150 m 1 ¢ 9omm ® § 19mm @ o085
150 m 1 ¢ 9omm ® § somm @ 113 e
# i
150 m 1 G 17mmm ® G 17om ® o7 (& -
) £ 2m 1 G 17om ® G 17mm ® o085 Ir' \
( Nk 2m 1 ¢ 19omm ® § t19mm @ o8 LY
. NN 2m 1 ¢ 9omm ® § somm @ 116 & ™
h A 2m 1 C rmm ® f somm ® 110 \
J‘\ P 1 Qvm ® G 7mm @ o8 Y,
Max. 1 G 7tmm ® § somm @ 122
SANCHOC™ TWIN TIE-BACK LN B B O ) R A ) Rl
SANCHOCTM ............................................................... m_ ........... 130 m ] 2 g 19 mm @ Q 50 mm @ 174 ) Kernmantelse" mlt 10,5 mm Durchmesser
'y 1.50m 2 —_—O —_—O 0.53 - Sei i - 4
B AN DF ALLD AM PFER L] Sellen(ljlen mit hochf(.estem Polyester-Faden vernaht
................................................................. 1.80m 0 2 G 17 mm @ 9 60 mm @ 1.60 - Eelfg.hutzg:es Egkejl:(t innerhalb transparenter
alldémpferabdeckung
. , Lot @ 9 ot L) e o 2 C i @ 9 2L @ it - Breite Palette von Design- und Verbindungselement-
0.32 1.50m C 17mm ® § 6omm @ 2.00 180m = 2 § 19mm ® { somm @ 173 Optionen verfiighar
EN355 EN5§7 EN354 EN355 EN354 EN355
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KANTENGETESTETE SANCHOC™
KERNMANTEL-VERBINDUNGSMITTEL

oo | o= - Gelestet mit 0,5 mm Kantenracius
<> 9 \ ) E-m- - Besserer Schutz fiir Arbeitnehmer, die dem Risiko
C O ﬁ von Arbeiten (iber Kanten ausgesetzt sind
2m 1 % 19mm  ® '9 6omm (® 120 - 12,5 mm Kernmantelseil bietet auBergewdhnliche
150m = 2 g 19 mm @ .Q 60 mm 1.80 Zuverléssigkeit und Lebensdauer des Produkts

- Twistlock Karabiner und / oder Rohrhaken
2m 1 G 18mm ® (G 18mm

090 - Unterscheidet sich von Sanchoc Standard-Kernmantel-
2m 1 G 18mm ® § eomm

1.40 Seilverbindungsmittel durch oranges Garn

®O06

Ma2m 1050mm G 17mm ® § 17mm ® o085

\ Fiir die Arbeitsplatzpositionierung an Masten oder
2 DA G L] @ g e/ T @ — anderen Strukturen. Langeneinstellung mit dem
Ma.4m 1050mm G 177mm ® § 17mm ® 09 Seilléufer aus Aluminium.

RUCKHALTESEILE
--Qlclc]Oojc|o]O]a
im 1 - - - - - - 0.1
im 1 ppen S O 0.16
im 2 ppa S } O 0.87
1.50m 1 - - - - - - 0.15
1.50m 1 ppn S} O 0.19
2m 1 - - - - - - 0.18
2m 1 —-_—0 O 0.22
2m 1 % 17 mm @ g 17 mm @ 0.63
am 1§ 17mm ® § somm @ oo
1.80m 1 =0 0 0.23
R . . ) j . | Die Riickhalteseile aus Kernmantelseil haben einen
m 2 G 17mm @ § somm @ 139 Durchmesser von 10,5 mm.

EN354

Fiir die Arbeitsplatzpositionierung an Masten oder
anderen Strukturen. Langeneinstellung mit dem
Seilldufer aus Stahl.
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VERSTELLBARE RUCKHALTESEILE Ny N
.................................................................................................................................... I —— )
--1=210/0]/0]0l0]O]a
Max.2m 10.50mm - = = = = = 0.28
\ { Positionierungsseile erhéltlich in verschiedenen
el SCSS C 17mm @ 9 somm @ 100 Léngen und Verbindungsméglichkeiten.
Max.2m 12.50 mm g 17 mm @ g 17 mm @ 0.80 Material Kernmantelseil.
EN358

RUCKHALTESEIL - GURTBAND

| o0 | o= |
“mmnm Polyester Gurtband mit einer breite von 45 mm.
Geeignet fiir die Arbeit an Holz- und Betonmasten.

250m § 17mm ® § 17mm @ o080 Leicht verstellbare Reibschnalle.

EN358

MANUCROCHE VERBINDUNGSELMENT

75mm ® 225k 030

110 mm @ 245 kN 0.35 Das Verb!ndungseleme_nt aus Edelstahl ist besonders fu_r
raue Bedingungen geeignet, da es nahezu VerschleiBfrei

140 mm @ 245 kN 0.40 ist. Auch fiir scharfkantige Strukturen geeignet.

EN362

MITLAUFENDE,

.II‘
plala A ANGGERA

- Das mitlaufende Auffanggerat Cobra™ ist in 3 Ausfiihrungen und mit verschiedenen Seilldngen verfiigbar,
um einer breiten Palette von Anwendungsmdglichkeiten gerecht zu werden.

- Das Cobra™ hat eine doppelte Verschlusssicherung, um einen sicheren Gebrauch zu gewahrleisten. \
- Hervorragende Gleiteigenschaft auf dem Seil und blockiert im Fall eines Sturzes sofort.

- Mit einem Hebel kann das Gerdt blockiert und so am Seil positioniert werden.
Diese Funktion macht es zum perfekten Werkzeug fiir die Positionierung oder das Riickhalten.

B 8° A[L [y s

& 1T XQ

COBRA™ MITLAUFENDES

............................................................................................................................................ A0202/03
4
AJ501 mit Karabiner 12-14 mm 1.03
mit Verbindungsmittel
e +Bandfalldampfer 127 14mm 115
mit Verbindungsmittel (4
Al565 +Automatikkarabiner ~ 12-14 mm A ‘
15
Ehgasg-z B )
Die Cobra™ Auffanggeréte sind zugelassen fiir 14 mm Polyamid Seile. Sie kdnnen in Seilldngen von 5 - 50 m (
bestellt werden.
.\ \ 70 1
1 g

AC202/02

EN353-2

14 mm starkes gedrehtes dreilitziges Seil zur Verwendung mit Cobra™-
Auffanggerat mit Karabiner AJ501.
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- Das mitlaufende Auffanggerat Viper™ 2 ist in 2 Ausfilhrungen erhaltlich. AC401 verfiigt zusétzlich
liber ein 30 cm langes Verbindungsmittel mit Karabiner (AJ565).

- Dank des sehr einfach zu bedienenden Offnungssystems kann das Viper™ 2 an jeder beliebigen
Stelle des Seils angebracht oder davon entfernt werden.

- Sobald der Karabiner wieder in den Seilldufer eingesetzt wird, kann dieser sich nicht mehr 6ffnen,
um den sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

B .8 AlL wy

&m o T XQ

+ b

VIPER™ 2

KERNMANTELSEIL
0 | 2 | &
AJSO1  1050mm 0.4
9500437 1050mm 069

RSN FL

Das Viper™ 2 enthélt ein Kernmantelseil, das in Seilldngen von 5 bis 99 m
(fiinf-Meter-Schritte) erhéltlich ist.

VIPER™ VIPER™ FIRST™ MITLAUFENDES
VERBINDUNGSMITTEL | KERNMANTELSEIL AUFFANGGERAT MIT SEIL
- > >
200mm  0.44 5m 0.58 10m 12 mm 1.20
ce 10m 0.91 15m  12mm 1.62
EN354 15m 1.24 20m 12 mm 2.11
30 cm Verbindungsmittel aus Gurtband mit 20m 1.59 30m 12mm 2.89
Automatik-Karapingf und Schraub-Karabiner. o S5e
<3
EN353 EN3532 Fest am 12 mm Polymaid Seil eingebautes

Statisches Kernmantelseil aus Nylon mit einem Autfanggerdt. Brer|qrsp|t|g Kausche.

Durchmesser von 10,5 mm. Schlaufe mit Karabiner
AJ501 und EndverspleiBt. Bruchlast >22 kN.

MITLAUFENDE,
AUFFANGGERA

Das Viper™ LT Mitlaufende Auffanggerét ist als Riickhaltesystem und Absturzsicherung zugelassen und kann in einer Vielzahl von vertikalen
und horizontalen Anwendungen verwendet werden kann. Mit seinem extrem einfachen Offnungssystem kann der Nutzer ohne Anstrengungen
und sicher an einem Seil mit @ 12,5 mm seine taglichen Aufgaben verrichten.

EN353-2

Vertikales Auffanggerat fiir Nutzer bis 100 kg. Riickhaltesystem fiir Arbeiten
auf Déchern.

|
VIPER™ LT AUFFANGGERAT
MIT FALLDAMPFER

EN3532 EN358

Vertikale Nutzung mit mit 140 kg getestet. Horizontale Nutzung als
Riickhaltesystem mit 100 kg getestet. Horizontale Nutzung mit Absturzgefahr
mit 100 kg getestet. Bandfallddmpfer fiir den Einsatz als Absturzsicherung.

VIPER™ LT AUFFANGGERAT
MIT VERBINDUNGSMITTEL

EN353-2

Vertikales Auffanggerét fiir Nutzer bis 100 kg. Riickhaltesystem fiir Arbeiten
auf Dachern. 175 mm langes Verbindungsmittel mit Automatikkarabiner.

10m 1.00
15m 1.24

EN353-2

Kernmantelseil mit einem Durchmesser von 12,5 mm. Schlaufe verndht
mit Schraub-Karabiner und Endsicherung. Bruchlast 25 kN. Weitere Langen
auf Anfrage.
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Die Hohensicherungsgeréte Rebel™ von Protecta® sind &uBerst robust

und langlebig und bieten damit eine wirtschaftlich attraktive Losung
ohne bei der Leistung oder Sicherheit Kompromisse einzugehen.

Diese Hohensicherungsgerate sind wartungsfrei und bediirfen
nur einer jahrlichen Sicht- und Funktionspriifung nach BGG906.

DREHWIRBEL

Verhindert das verdrehen und beschédigen des
Drahtseils. Lieferung mit Twistlock-Karabiner.

ROBUSTES GEHAUSE

Strapazierfahiger Thermoplast flr
Leichtgewichtigkeit oder Aluminium fir ein
absolut widerstandsfahiges Gehéuse ermdglicht
einen flexiblen Einsatz.

SEILGRIFF

Zusétzlicher Komfort Federt das Drahtsell
beim Riicklauf ab.

140 KG TRAGKRAFT

Mit 140 kg Traglast flir Anwendergewicht,
Kleidung und Werkzeug sind Sie auf der
sicheren Seite.

ERGONOMISCHER TRAGEGRIFF
SEITLICHER KABELAUSZUG

Weniger VerschleiB, da das Drahtseil nicht
beim ein- und ausziehen scheuert.

ERGONOMISCHER
TRAGEGRIFF

Fir einen leichten und sicheren Transport.

DRAHTSEIL UND
KARABINER

Seildurchmesser 5 mm Drahtseil Edelstahl
oder verzinkt Automatikkarabiner
mit Drehwirbel Sturzindikator.
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REBEL™ EDGE KABEL -
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Das einzige HSG, das extrem scharfe Kanten standhalt (VG11.054, Typ B,

0 mm Kantenradius). Nutzer kdnnen sich mit dem 6 m langen Rebel™ Edge
auf FuBhohe anschlagen, ohne eine zusétzliche kantengepriifte Verldngerung
anbringen zu miissen. Dieses kompakte Produkte fiir scharfe Kanten wurde
umfangreichen Tests unterzogen, um den absoluten Schutz gegen scharfe,
abscherende Absturzkanten in allen bereichen sicherzustellen.

REBEL™ KABEL 20, 25, 30 M

REBEL™ RETRIEVAL

- ~ololalola

5m (@ 5mm 11.90

B5m @ S5mm Q @ @ 11.90

EN360 EN1496

Diese neuen Hohensicherungsgerate mit Rettungskurbel sind Absturzsicherung
und Rettungsgerét in einem und somit eine vielseitige Losung fiir verschiedene
Arbeitsbereiche.

- 15 m Hohensicherungsgerat mit Rettungswinde

- Halterung fiir einfaches anschlagen am Dreibein erhéltlich

- Fiir Anwendungen in beengten Rdumen entwickelt

3590498 - Halterung fiir AM100 Protecta® Dreibein

3590499 - Halterung fiir DBI-SALA® Dreibeine KM1PT7 und KM1PT9
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REBEL™ GURTBAND -2 M

ﬂﬂg

1.90m 17mm @ 1.00

2m szom ) @ 120 REBEL™ GURTBAND - 3 M

® 120  NEBEL T UURIPANU =9 WM
2m 7m § ® @ 12 - n
®

2m szmm ) @ 1.40 sm § ® @ 14
20m w s5Tmm § @ @® 260

Geh&use Nylon, 25 mm Gurtband, Drehwirbel, 140 kg Anwendergewicht,
Fallfaktor 0 und 1, Jahrliche Sichtpriifung nach BGG906.

i

Hat die gleichen Eigenschaften wie das 2 m Rebel™.
Extrem kompakt, leicht und kostengiinstig.

LS q )
REBEL™ KANTEN-EQUIPMENT

EN360

Rebel™ HSG mit 6- 30 m Drahtseil konnen mit diesem Zusatzequipment
liber Kanten eingesetzt werden (VG11:060).

A%

REBEL™ GURTBAND - 6 M

Fir mehr Informationen zu

Rebel™ Hohensicherungsgeraten
QR Code scannen oder
www.capitalsafety.com besuchen.

Hat die gleichen Eigenschaften wie die 2 und 3 m Rebel. Sehr leichtes HSG
mit gerade mal 1,5 kg bei 6 m Lange.

RETTUNGS-
V|

TROLMATIC™ \

AG152
AG161/2 AG107 T
—_
BIMATIC™ EVAKUIERER A
Bimatic™ Evakuierer 4.30
Bimatic™ Beutel 4.30

EN341
CLASSC

Ermdglicht die aufeinanderfolgende Bergung von mehreren Personen, ohne Zeit

zu verlieren. Bergungen aus Héhen von 5 bis 100 m. Galvanisiertes Gehéuse und
5 mm galvanisiertes Seil mit Gewebeummantelung Die Abstiegsgeschwindigkeit
ist selbstgesteuert bei 1,2 m/s. Maximalbelastung 136 kg.

BIMATIC™ SEIL - PER METER

¥

PROTECTA® DREIBAUM AMIO.
| *
500kg  19.00
Material Aluminium
4 Anschlagpunkte RETTU N GSTRAG E

Hohe 1,35 bis 2,35 m
Spannweite 1,5 m bis 2,56 m
Schwenkbare FiiBe
Teleskopierbar

Arretierung mit Sicherheitsstiften
Max. Last 500 kg

Nutzung ohne Abspann-Kette

Y X
UMLENKROLLE

Material Glasfaser, Tragebénder, Gurte zum fixieren
der Person, max. Last 270 kg.

® & s5mm 6e0m 2000
® @& s5mm 100m 27.00

Eine Bergungsldsung zur Verwendung auf schiefen Ebenen, die es den Benutzern
ermdglicht, die Gefahrenzone zur Seite zu verlassen. Erfordert die Installierung
eines Lasttrageseils und den Einsatz des AG300 Evakuierungswagens.
Abstiegsgeschwindigkeit 4 m/s.

TROLMATIC™ ABFAHR-SYSTEM

Mit Bremssystem: Zur Verwendung mit Trolmatic™.

5mm 5mm 20m 10.10

EN1496
215m 1830 CLASSE
Dank des integrierten Befestigungs-Adapters
kann die Winde schnell an den Dreibaum AM100

angebaut werden. Ubersetzung 4:1.
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EINZEL-ANSCHLAGPUNKT

2. Cce

VG
Material Edelstahl, Zugelassen fiir 1 Person,
M12 Befestigung.

STAHLSCHLINGE

im 6 mm 0.29
2m 6 mm 0.47

2. Cce

Vi
Verzinktes Drahtseil, Kauschen, Kunststoff-
Ummantelung, nahezu verschleiBfrei.

MOBILER ANSCHLAGPUNKT
FUR STAHLSTRUKTUREN

& 55
N
Verriegelung mittels Kippstift, Selbstsichernd fiir

20-22 mm Bohrungen, Material Edelstahl und
Aluminium, horizontal und vertikal einsetzbar.

BANDSCHLINGE

25 mm x 600 mm 0.06
25 mm x 800 mm 0.07
25mmx 1000 mm  0.11
25 mmx 1500 mm  0.25
25mmx 2000 mm  0.25

2 Ce
EN795
CLASSB

Material Nylon, 4-fach vernéht.

D-RING
ANSCHLAGOSE

2. Cce

VG
Material Edelstahl, Zugelassen fiir 1 Person, M12
Befestigung, Verwendung in 3 Lastrichtungen.

FIRST-MAN-UP™
RETTUNGS
TELESKOPSTANGE

1.80-7.80m 4.00

60 mm 0.30

4 S
Mit diesem System kann ein Verbindungsmittel an
einen sonst nicht zu erreichenden Anschlagpunkt
befestigt werden um gesichert aufzusteigen.
Teleskopierbar bis zu 8 m, der 60 mm Aluminium
Rohrhaken Iasst sich durch die Leine 6ffnen.

HORIZONTALE

D]D
I. ANOLHLA \NRICH

Kompakt, vielseitig und schnell zu montieren. Das Verbinden
oder Aufsetzen von Komponenten ist nicht nétig, mit einem
einfachen Ratschengriff wird das Sicherungsseil unter Spannung
gesetzt. Keine separaten Komponenten, einfaches Anbringen an
geeigneten Anschlagpunkten. Leichte und einfache Handhabung,
mit Tragetasche. Der integrierte Fallddmpfer reduziert die
Belastung der Enden, um die Struktur zu schiitzen.

B .8 Mo Ln o rTr

PRO-LINE™
<> | A
10m
20m 3.50

-

2 Ce
EN795
CLASSC

AB2i313 6@

AE5315WAF (1.5 m) 1200106 (10 m)

oder 1200107 (20 m)

AM419 (0.9 m)

AK053

™

PRO-LINE™ SET

Im Protecta® Pro-Line™ Set ist alles, was ein Absturzsicherungs-
System beinhalten muss: ein Anschlagpunkt, ein Auffanggurt und
ein Verbindungsmittel.
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Das Cabloc™ Steigschutzsystem besteht aus einem 8 mm Drahtseil, das
mit einer oberen und unteren Halterung an der Leiter befestigt wird. Es wird
in 10 m- Schritten inklusive der Zwischenhalter konfiguriert. Dabei ist der

Bandfallddmpfer am Steigschutzldufer oder im System integriert.

CABLOC™ SYSTEM MIT
FALLDAMPFER AM LAUFER

OBERE UNIVERSALBEFESTIGUNG

VERZINKT - 6191035
EDELSTAHL - 6191032

8-MM-KABEL (7X19)
EDELSTAHL - AC300SXX

STEIGSCHUTZLAUFER MIT FALLDAMPFER
AC350/4

UNTERE UNIVERSALBEFESTIGUNG

VERZINKT - 6191036
EDELSTAHL - 6191033

A

CABLOC™ SYSTEM MIT INTEGRIERTEM
FALLDAMPFER IM SYSTEM

OBERE UNIVERSALBEFESTIGUNG

VERZINKT - 6191035
EDELSTAHL - 6191032

8-MM-KABEL (6 X 19)
VERZINKT - AC300GXX

8-MM-KABEL (7X19)
EDELSTAHL - AC300SXX

UNTERE UNIVERSALBEFESTIGUNG

VERZINKT - 6191036
EDELSTAHL - 6191033
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CABLOCTPROSYSTEM UNSERE KONTAKTDATEN

Cabloc™ Pro Steigschutzldufer . .. . L .
_ g 5 Bei Bestellungen, Anfragen oder fiir technischen Support wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
- |ntegr|erter Fa"dampfer .......................................................................................................................................................................................................................
- Die Anbringung eines Fallddmpfers an )
der obersten Befestigungsvorrichtung (, 00800999 55500 n-« information@capitalsafety.com @ capitalsafety.com
ist nicht erforderlich
- Ermdglicht das tiberfahren der
Zwischenhalter T D T T T T T CE
. : . 1101714 27 1113990 14 3100421 96 3400838 41 6160037 79 9502120NG 85  AC4l5 92 AK0100 85
- Anti-Verdrehfunktion — beugt einer 1101718 27 1114016 15 3100422 9 3400854 40 6180174 103 AAT00 99 AC40 92 AKO43 85
falschen Anbringung des Laufers vor 1109820 18 1114017 15 3100423 96 3400855 40 6180175 103 M701 99 AC430 92 AK0S3 85
6199998 1109821 18 1114018 15 3100437 96 3400856 40 6191002 102 ABOT 85  AE52155AA 86  AK0G6 85
- Anwendergewicht max. 150 kg 1109822 18 1114026 18 3101045 55 3400867 40 6191019 102 AB101/19NG 82  AE52155AK 86  AKOIBNG 85
1112900 25 1114027 18 3101046 55 3400880 40 6191032 100 AB101/19UNG 82  AE5215TAK 86  AL4000 89
. 1112901 25 1114028 18 3101047 55 3400881 40 6191033 100 AB10T12NG 81 A2 87  AL410B 89
B 1112902 25 1114029 18 3101048 55 3400917 40 6191035 100 AB10T13NG 81 AE522/ 87  AL410C 89
. 1112906 26 1114045 17 3101049 55 3400944 40 6191036 100 AB10T14NG 81 AE522/13 87  AL410C2 89
‘. 1112907 26 1114046 17 3101207 48 3400950 40 6191038 102 AB10212NG 81 AE522/15 87 AL415B 89
~ 1112908 26 1114047 17 3101208 48 3400951 40 6199998 102 AB10213K 84 AE523 87  AL4ISC 89
OBERE UNIVERSALBEFESTIGUNG 1112909 26 1114048 17 3101262 48 3400955 40 7234011 102 AB10213NG 81 AE522/5 87  AL420B 89
EDELSTAHL - 6191032 1112910 26 1114049 17 3101264 48 3400956 40 7241072 102 AB10214K 84  AE522/6 87  AL420C 89
. 1112911 26 1114050 17 3101265 48 3400961 40 7605061 76 AB10214NG 81  AE5220RBB/SE 88  AL420C 89
.'. BEFESTIGUNG UND HULSE FI':'R SECHSKANTVERPRESSUNG 8 MM 1112912 25 1114051 17 3101298 48 3400971 40 8510207 70 AB11212NG 81 AE5220RBK/SE 88 AL420C2 89
. 3 1112913 25 1114052 17 3101423 49 3400972 40 8511384 68 AB11213NG 81  AE5220REK/SE 88 AL422 20
. . EDELSTAHL - 7234011 1112914 25 1200106 99 3101424 49 3400986 40 8511401 68 AB11214NG 81 AE5220SAA 86 AL422/3 90
‘. .‘--------------------.---------------------------------------------------------.------- 1112915 25 1200107 99 3101425 49 3400997 40 8512829 68 AB11312NG 81 AESZZOSAK 86 AL423/5 m
. 1112916 25 1224569 33 3101430 52 3401025 70 8512936 69  ABI1312PNG 82  AE5220SBB/SE 86  AL432 89
1112917 25 1245532 31 3101432 52 3500050 96 8514503 68 ABI1312RNG 82  AE5220SBK/SE 86  AL432/1 89
1112918 25 1245533 31 3101433 52 3500100 45 8516285 70 ABI313K 84 AE5220SYKISE 86 AM100 o7
1112919 25 1245534 32 3101435 53 3500102 45 8516824 70 AB11313NG 81 AES5 87  AM201 98
1112920 25 1245536 32 3101436 52 3500200 41 8518558 69  ABI1313PNG 82  AE525/1 87  AM210 98
1112921 26 1245537 32 3101438 53 3500202 41 8518559 69 ABI1313RNG 82  AE529 87  AM211 98
1112922 26 1245538 31 3101440 52 3500224 51 8518560 69  ABI1314K 84 AE529/1 87  AWMO1G 98
1112923 26 1245539 31 3101442 52 3500239 51 8518561 69 ABI1314NG 81 AE529/6 87  AW402G 98
8-MM-KABEL (1X19) 1112924 26 1245540 32 3101443 52 3500240 51 8520867 65  ABI1314PNG 82  AE529/61 87 AW450/100 98
1112925 26 1245541 32 3101445 53 3500241 51 8520886 68 ABI1314RNG 82  AE529E/5 87  AW450/150 98
EDELSTAHL - 7241072 1112926 26 1245542 31 3101446 52 3500242 51 8530563 72 ABI14125NG 83 AE5310RAK 87  AW450/200 98
1112946 22 1245543 31 3101448 53 3500243 51 8541683 66 ABI14135NG 83  AES31SREK/ISE 88 AMA50/60 98
12947 oM “(oaseid S 015 S o =B = — T T =
1112948 22 1245549 31 3101522 54 3500245 51 8560014 72 ABI15125NG 83  AE5318RAK 87  AT052/1 o7
1112949 23 1245550 31 3101523 54 3504424 44 8560015 71 ABI15135NG 83  AE532/1 87 AT200/120 o7
1112950 23 1245552 30 3101524 54 3504426 44 8560016 71 ABI15145NG 83  AE532/2 87  KB01000570 19
1112951 23 1245553 30 3101525 54 3504427 44 8560017 72 ABI1712NG 82  AE5323 87  KBO1150064 19
1112952 22 1245554 30 3101614 56 3504429 44 8560018 72 ABI1713NG 82  AE532/31 87  KBO1150068 19
1112953 22 1245555 30 3101615 56 3504465 44 8560019 72 ABI1714NG 82  AFT25 90  KBO1150069 19
1112954 22 1245556 33 3101616 57 3504467 44 8560140 68 AB214325NG 83 AF764T2 89 KB11111621 15
. 1112955 22 1245558 33 3101617 57 3504481 45 8560316 64  AB214335NG 83  AFTT7 88  KBiI1111622 15
UBERFAHRBARER ZWISCHENHALTER 1112956 22 1245559 33 3101619 57 3504489 44 8560409 65  AB214345NG 83 AFTTIA 88 KB11111623 15
1112957 22 2000112 35 3101620 58 3504503 45 8560476 65  AB260126NG 83  AFTTII2 88 KBIK-P29 27
VERZINKT - 6191002 1112958 22 2000113 35 3101636 58 3504553 45 8560816 67  AB260136NG 83  AF795T2 89  KD1PWB335 a4
1112959 22 2000127 35 3101637 58 3504554 45 8561233 66 AB260146NG 83  AGI07 97  KDIPWB610 44
EDELSTAHL - 6191019 1112960 22 2100080 74 3101643 57 3504555 45 8561235 65  AC2010 92  AGI52 97  KD4PLA3012 55
I R I I I I I I R I I R R N R I 1112961 23 2100094 98 3101644 58 3504601 45 8562285 64 A02015 92 AG157/I 61 KDAPLA5005 55
1112962 23 2100100 74 3328010 59 3500024 95 8562831 64 AC202/01 o1 AGI61/2 97  KE52001X2 32
1112963 23 2100103 74 3328020 59 3500520 95 8562894 65  AC202/02 o1 AG300 97  KFTPOLERSP 34
1112964 23 2100105 98 3328030 59 3590521 95 8563158 69 AC202/03 o1 AG360/ 97  KF7POLERSP2 34
1112965 23 2100180 75 3328040 59 3500522 95 8563159 69 AC2020 92 AG39 97  KF7PPOLESP 34
1112966 23 2101001 74 3328050 59 3500542 95 8563161 67  AC2030 92 AG580 85  KF7T10000 34
1113210 14 2101003 74 3328060 59 3590570 95 8564461 68  AC205 o1 AG6250000 60  KF7T2000 34
1113211 14 2101005 74 3328070 59 3500571 95 8564496 65  AC210 o1 AG62501010 60  KF7T5000 34
. 1113212 14 2103148 75 3328080 59 3500610 95 8566190 64  AC215 o1  AG62501020 60  KGIP100SSA 61
CABLOCTM PRO LAUFER MIT 1113215 15 2104190 75 3328090 59 3590611 95 8566191 64  AC220 o1 AG62501030 60 KH216SS 35
- 1113216 15 2104565 74 3328100 59 3500650 95 8566691 66 AC225 o1  AG6350ST31/30 60  KJ5024 35
FALLDAMPFER 1113217 15 2104566 74 3328110 59 3500651 95 8566692 67  AC230 o1  AG6350ST31/60 60  KJ50645 35
1113900 14 2104567 74 3328120 59 3500690 95 8567422 67  AC3006XX 101 AG6350ST51/60 60  KJ51058 35
6199998 1113901 14 2104700 74 3328130 50 3590691 95 8568000 62 AC300SXX 100 AG6800260 61 KI5106 35
I R I I I I I I R I I R R N R I 1113902 14 2108412 75 3329010 59 3591002 95 8568001 63 AC320 1w AG6800260B 61 K‘J5107 35
1113903 14 2108413 75 3329020 59 3591003 95 8568002 63  AC3203 103 AG6800621 61 KI5108 35
1113910 14 2108414 75 3329030 59 6100090 79 8568003 63  AC323 103 AG6800622 61  KK053 19
1113911 14 2108415 75 3329040 59 6100095 79 8568004 63 AC325 101 AG810 97  KLIPY3 34
1113912 14 2200085 73 3329050 59 6100400 79 8568006 63  AC350 101 AJ301 9  KLIPY/4 34
1113913 14 2200086 73 3329060 59 6100401 79 8568040 62 AC350/4 100 AJ302 9  KLIPY6 34
1113925 15 2200087 73 3329070 59 6100420 79 8568347 64  AC400 92 A303 90  KmIPT7 61
1113926 15 2200125 73 3329080 59 6100515 79 8568348 64 AC4000 93 AJ501 35 Kw4odow 19
1113927 15 2200126 73 3329090 59 6110000 79 8568383 63 AC4001 93  Alsi4 35 kmas 75
1113960 18 2200127 73 3329100 59 6115%X 79 8568384 63 AC4002 93 A5 35 w9 75
UNTERER UNIVERSALBEFESTIGUNG 1113961 18 2200130 73 3329110 59 6116278 79 8568385 63 AC401 2 A5 3B w1 75
1113962 18 220019 73 3329120 59 6116280 79 8568386 63 AC401/1 92 Als65 35 KroPWi20L 61
EDELSTAHL - 6191038 1113963 18 2200409 73 3329130 59 6116325 79 8568387 63 AC4010 93 AlsT2 35 kw61
. 1113987 14 3100418 96 3400656 M 616K 79 8568509 63 AC4015 93  AJ592 s
13988 "W 3100019 =~ T = I ol 3500519 = = =
1113989 14 3100420 96 3400805 40 6160030 79 9501403 19 AC4HO 92 AJ595 35
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Brust Bein Schultern Taille 180-Grad-Haltegurt Einstellbares Einstellbare Abmessung Gewicht Menge Durchmesser i-Safe™ ATEX Zertifizierung
Brustelement Beinschlaufe :
I I
" > o o Q ap - S§ W
M . CLASS A
Einstellbares Einstellbares Einstellbarer Riickseitige Auffangdse Riickseitiger Vordere Auffangdse Arbeitspositionierung Zertifizierung Zertifizierung Nutzeranzahl Nutzeranzahl Materialart Beschichtungsart Gurtband
Schulterelement Schulterelement gepolsterter Haltegurt Falld&mpfer und Norm und Norm
: . Al o . BB
@ @ : @ S 1" ) :
Brust Auffangdse Anschlagpunkt Ose filr Seilunter- Fallindikator Werkzeug- und Wergzeug- Schulterpolster @ ® ® @ @ @
fiir Rettung stiitztes Arbeiten Ausriistungstasche schlaufen .
Material: Material: Material: Material: Material: Material: Material:
; [ ] Aluminium Nylon Polyurethan Reflektierend Stahl Stahllegierung Edelstahl
Vordere Schlaufen Duo-Lok™ Durchzugsschnalle Automatik-VerschluB Dornschnalle Tri-Lock Revolver™ Komfortpolster @ < G : <SB> < Z >
AutomatikverschluB Schnallen :
Material: Beschichtung: Beschichtung: Beschichtung:
[ ] Thermoplast Verzinkter Stahl Sandgestrahlt Verzinkt
TechLite™

VERBINDUNGSMIT TEL

HOHENSICHERUNGSGERATE

c -~
3 o NN\
| § : m - @ 659 = ),2 l
(,.) s Q e D C C . S a5 c 1 : ? o
Verbindungsmittel Y-Verbindungsmittel Tie-Back Schlaufen mit Kauschen Deltakarabiner Karabiner Schraubkarabiner Gehduse Drehwirbel Rettungswinde RSQ Funktion Umlenkrolle Kante SelbstschlieBender
. o : Drehhaken

o . . . s : N

i O O=D @2 SSSSS GO @ Jv ’ | | 1
Bruchlast (Wert) Maulweite (Offnungsweite (Wert) Verbindungselement Verbindungselement Verbindungselment Seiltyp Sicherungsseil Fallindikator Verbindungsmittel Karabiner Karabiner mit Auge Betonstahlhaken Gerlisthaken

am Verbindungsmittel zum Nutzer verstellbar
' G B = O B M
LS
Wrapbax™ Haken Geriisthaken Automatik Karabiner Drehverriegelung Elastisches Gurtband Bruchfestigkeit Auromatik Karabiner mit SafLok™ Gurtband Breite Y-Verbindungsmittel
Karabiner Drehwirbel :
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capital

SAFETY

a 3M company

GLOBALER MARKTFUHRER
FUR ABSTURZSICHERUNG

Capital Safety ist ein weltweiter Flihrer auf
dem Gebiet von Absturzsicherungsausristung,
-systemen und Anschlagméglichkeiten.

Capital Safety is a Global leader in fall
protection equipment, systems and anchors.

Capital Safety est un leader mondial en matiere d’équipement,
de systemes et d’ancrages de protections antichute.

Capital Safety es un lider global en la proteccion anticaida para los
dispositivos de proteccion individual, sistemas y puntos de anclaje.

Capital Safety is een wereldleider in valbeveiligingsapparatuur,
-systemen en verankeringen.

Capital Safety & un leader globale nell’anticaduta per
dispositivi di protezione individuale, sistemi e ancoraggi.

Capital Safety ar globala inom utrustning,
system och forankringar for fallskydd.

Alle Rechte vorbehalten. Das hier dargebotene Material ist urheberrechtlich geschiitzt; kein Teil dieser Verdffentlichung darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung seitens Capital Safety auf beliebige Art und Weise reproduziert, abrufbar gespeichert oder in beliebiger Form oder

auf beliebige elektronische oder mechanische Weise, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder anderweitig Uibertragen werden.
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Now part of

EUROPE, MIDDLE EAST
& AFRICA

UK

5a Merse Road, North Moons Moat
Redditch, B98 9HL, UK

t. +44 (0) 1527 548 000

f: +44 (0) 1527 591 000

FRANCE

Le Broc Center, Batiment A

Z1. 1re Avenue — BP15

06511 Carros Le Broc, Cedex, FRANCE
t: +33(0) 4 97 10 00 10

f: +33(0) 493 08 79 70

GERMANY

Hagener StraBe 44

57489 Drolshagen, GERMANY
t: +49 (0) 2 76 18 33 82 29

f: +49(0) 2 76 18 33 81 93

DUBAI

P.O. BOX 17769, Jebel Ali Free Zone
Jafza Lobby N° 15, Office N° 15315
(3rd Floor), DUBAI — UAE

t: +971 (0) 4 88 11 4 66

f: +971 (0) 4 88 11 4 67

’ @CapitalSafetyUK Ref: 9701419 Rev D

n facebook.com/CapitalSafety

u youtube.com/CapitalSafetyEMEA



